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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

Denna bruksanvisning ska ldsas i sin helhet fére maskinen tas i

bruk. Med reservation foér tryck- och skrivfel samt uppdaterad
design.
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GRATTIS TILL DIN INVESTERING!

Vi hoppas och tror att du kommer bli néjd med din nya Hot 2000-varmepress och att du ska trivas
att arbeta med den. Varmepressen ar utvecklad och tillverkad fér dig som anvandare med sakerhet,

ergonomi och effektivitet i fokus.

Las noga igenom hela bruksanvisningen innan du tar din Hot 2000-varmepress i drift, detta gynnar
bade vdrmepressen och dig som anvandare. Genom korrekt handhavande minimerar du risken for

personskador och misslyckade appliceringar orsakade av felaktig anvandning.

T sl

Fredrik Skanselid
CEO - Hot Screen
Fjaras, Sverige 2021-01-14
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EG-FORSAKRAN OM MASKINENS OVERENSSTAMMELSE AVSEENDE
HOT 2000 VARMEPRESS

Direktiv 2006/42/EG, Bilaga Il 1A

Overensstimmer med maskindirektivet 2006/42/EG.

Overensstimmer dven med foljande direktiv:
2014/35/EU, LVD
2014/30/EU, EMC

Foljande harmoniserade standarder har tillampats:

EN ISO 12100:2010 Maskinsakerhet - allmé&nna konstruktionsprinciper - Riskbeddmning och
riskreducering

EN ISO 13849-1:2016 Maskinsakerhet - Styrsystem - Sdkerhetsrelaterade delar i styrsystem - Del 1:
Allmanna konstruktionsprinciper

EN ISO 13850:2015 Maskinsédkerhet - Noédstoppsutrustning - Konstruktionsprinciper

EN ISO 13857:2008 Maskinsdkerhet - Skyddsavstand fér att hindra att armar och ben nar
in i riskomraden

EN 60204-1:2006 Maskinsakerhet - Maskiners elutrustning - Del 1: Allm&nna fordringar

SS EN 13854:2019 - Tvahandsmandvrering

Behoérig att sammanstalla teknisk dokumentation:

Namn: Karl-Magnus Ojersson
Adress: Skenevagen 42, 51163 Skene
Tillverkare:

Hot Screen AB
Gunnesgardsvagen 2
43974 Fjaras, Sverige

Namnfoértydligande: Fredrik Skanselid
Befattning: CEO
Ort/Datum: FJARAS / 2021-01-14
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

Foére anvandning av Hot 2000 skall de grundlaggande
férsiktighetsatgarderna nedan féljas

1. Félj anvisningarna for att minska risken for brannskada, brand, elektriska stotar eller
andra personskador.

2. Lat inte Hot 2000 varmepress komma i kontakt med vatten eller andra vétskor fér att undvika
risken for elektrisk stot.

3. Vid rengodring eller annat arbete an applicering av varmetransfer bryt spanningen och koppla ur
stickkontakten fran eluttaget.

4. Anslut Hot 2000 direkt till eluttaget, eller anvand en godkand férlangningssladd for 10 Ampere.

5. Anvéand aldrig Hot 2000 om den har en skadad sladd eller kontakt. Inte heller om vatten har
spillts pa maskinen. Du skall da kontakta var varmepress service for undersdkning och reparation.

6. Anvand endast Hot 2000 fér de avsedda anvandningsomradena som beskrivs i
anvandarmanualen (se sida 6).

7. Enbart personer som har last och férstatt denna bruksanvisning ar att betrakta som behériga
operatdrer av Hot 2000 varmepress.

8. Ett sdkerhetsavstand runt vdrmepressens om minst 1 meter skall sakerstallas for att undvika
klamskador.
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9. Atervinning/Destruktion av Hot 2000 Varmepress skall ske enligt lokala bestdmmelser pa din
plats for elektriska maskiner.

Innehallet i denna bruksanvisning och specifikationer fér denna produkt
kan komma andras utan férhandsinformation.

KONTAKTUPPGIFTER

VARMEPRESS-SERVICE HOT SCREEN AB

9 Ehns gata 1 9 Gunnesgardsvagen 2
511 56 Kinna, Sverige 439 74 Fjaras, Sverige

& +46 (0)724-0216 79 g +46 (0)300-56 89 90

service@hotscreen.se info@hotscreen.se

@ https://hotscreen.se
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SKADERISKER

D& varmeplattan och skyddskdpan kan komma upp i héga temperaturer och klamrisk féreligger kring
rérliga delar. Endast behériga operatodrer skall ha tillgadng till varmepressen nér den &r i drift.

Risker for personskada
e Brannskada
e Klamskada

*  Tunga lyft (vid manuella lyft av maskinen).

OVRIGA KANDA RISKER

Dekaler av okand kvalitet och dekaler som inte ar avsedda foér varmeapplicering bor inte anvandas p.g.a.
gasutveckling och brandrisk. Hot Screens varmeransfer ar testade av testinstitut och avger inga farliga
gaser (skanna QR-kod nedan fér att ta del av testrapporten). Endast textiler som ar godkanda for
varmeapplicering av dekaler far anvandas tillsammans med maskinen, detta med anledning av risk for
uppkomst av luftféroreningar/VOC fran textilien.

2% Scanna for att lasa
testrapporten digitalt.

«  Maskinen far inte tackas dver.
«  Maskinen far inte ld&mnas i drift i obemannad lokal.
«  Maskinen far inte tvattas med rinnande vatten, endast torkas av med en fuktig trasa.

«  Manuella lyft av maskinen far inte gdras utan fastgjord transportsédkring av rorlig arm (se sida 7).

SAKERHETSFUNKTIONER

Hot 2000 varmepress ar utrustad med tva olika sdkerhetsfunktioner for att férebygga och undvika olyckor.

1.  Noédstopp: Den stora réda knappen ovanpa maskinen. Bryter all el, vdrmeplatta gar upp nar knappen
aktiveras/trycks in (las sida 15).

2. Tvahandsgrepp: Tvahandsgreppet ar konstruerat sa att man maste trycka pa bada tryckknapparna uppe
pa de bdda handtagen med max 0,2 sek. mellanrum fér att maskinen ska bli aktiv och védrmeplattan
sdnkas ned. Detta &r for att sdkerstalla att handerna inte skall komma i kldm n&r vadrmeplattan gar ner

(1as mer pa sida 9).

ANVANDNINGSOMRADE

Maskinen ar endast avsedd for att applicera varmetransfer med lim av smaltlimstyp pa plagg av textil.
Maskinen &r utvecklad speciellt fér Hot Screens varmetransfer men fungerar ocksd med varmetransfer fran
annan producent. Detta sa lange instéliningarna ar inom specifikationerna fér maskinen.

RENGORING OCH SKOTSEL AV MASKIN

Rengdring skall endast utféras med en ren & torr duk/trasa.

Om oljud/tréghet uppstar kan lagret ovanfér varmeplattan
smodrjas med ett universalsmorjmedel, ex. WD-40 - maskinen
ska vara kall.
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TRANSPORT

EMBALLAGE

Hot 2000 varmepress levereras i kartong av wellpapp

fastgjord pa en EU pall for saker transport.

Vikt (Emballage + Innehall): 140kg
Matt: 85 x 120 x 80 cm

LYFT AV VARMEPRESS

Lyft av emballerad Hot 2000 varmepress bor utforas
med pallyftare eller truck. Vid manuellt lyft av Hot 2000
varmepress kravs minst tva personer.

Innan manuellt lyft: demontera pressplattorna. Skruva

upp transportsakringen, justera pressarmen till mitten-

|dge och skruva ner sdkringen igen - for att sakerstalla

att pressarmen inte rér sig vid lyft. Lyft sedan maskinen
vid de gula markeringarna.

PLANERING AV INSTALLATION

Planera din installation val fére du paborjar installationen. Det finns en del fragor som du bér ta i
beaktande fore installationen. Om du behdver stdd i din planering kan du kontakta ndgon av vara
sdljare for hjalp.

Nedan exempel pa viktiga punkter att ta hénsyn till:

« Varmepressen ska installeras i ett torrt, ventilerat utrymme som ej ar kallare an 10°C eller varmare
an 35°C.
OBS! Maskinen &r ej avsedd fér utomhusbruk eller fér ATEX-klassiciferad miljo.
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*  Arbetsbordet ska ha en bekvdm arbetshdjd. 75-90 cm for staende arbetsstalining
rekommenderas, forslagsvis ett elektriskt hdj- och sankbart bord.

e Varmepressens underplattor ar placerade 20 cm ovanfér ytan som maskinen star pa. Det bor
finnas rejala avstaliningsytor vid bada sidor om maskinen, eller plats fér rullbord.

e Sakerstall att du har ordentliga friytor runt varmepressen som moajliggdr ett bra arbetsfldde.
*  Mojlighet for enkel in- och uttransport av producerade plagg.
e Sakerhetsavstdand om 1 meter fran rorlig hdj och sankbar varmeplatta.

«  Tillgang till spédnning 220V 10AMP trdg sdkring (Egen grupp da hela effekten periodvis utnyttjas
av varmepressen)

e Tillgang till tryckluft. Varmepressen skall anslutas med en 2" snabbkoppling. Trycket till vdrme-
pressen skall vara minimum 6 bar, maximum 8 bar. Observera att detta tryck endast avser
anslutningen eller ”matningen” fran kompressorn. Detta varde skall inte férvaxlas med
installningen av arbetstrycket fér maskinen.

«  OBS! Vattenavskiljare och ett filter (40 micron) bér finnas pa tilluften som férser maskinen med
tryckluft, detta for att undvika driftproblem av varmepressen. Vatten/ smuts i systemet féorkortar
tryckluftskomponenternas livslangd.

« Tillgang till WIFI med internet om du avser att anvénda placeringsverktyget i Hot Screen
webbshop som din referenskalla fér kundunika placeringar

* Narhet till dator och telefon fér nya bestallningar och kontakt med Hot Screen saljsupport for
stdéd vid applicering.
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INSTALLATION

Verktyg du behover vid installationen; Kniv/Sax

1.  Avlagsna emballaget.
Avlagsna skruvar och fasten som anvants fér att sédkra varmepressen under transport.
Lyft maskinen manuellt vid de gula markeringarna. OBS! Tva personer kravs. Demontera pressplattorna.
Skruva upp transportsakringen, justera pressarmen till mittenldge och skruva ner sakringen igen - for att
sdkerstalla att pressarmen inte ror sig vid lyft.
Placera varmepressen pad arbetsbordet.

5. Avlagsna transportsakring som haller den svangbara armen pa plats (se sida 7).

DRIFTSATTNING

1. Anslut kontakten i uttaget for spanning (10 A trég med jordfelsbrytare).

2. Anslut luftslang mellan varmepress och kompressor.

W Obs! Kidmrisk da virmeplattan omedelbart gar upp nir
anslutningen trycksdatts (se bild till héger)

Starta varmepressen pa stromstallare (se sida 9)
Justera installd temperatur och tid (se sida 13-14)

Justera installt tryck (se sida 16)

SIC NN

Aktivera maskinen med strémstallaren och sakerstall att
maskinen fungerar, prova pa bagge arbetsborden sa att armen svanger ltt.

7. Varmepressen ar nu redo for anvandning

FORVARING

Varmepressen skall forvaras i torr miljo.

© HOT SCREEN AB



ANVANDNING AV MASKINEN

START AV MASKINEN - HUVUDBRYTARE

Maskinen startas genom att pressa ner stromstéllaren mot lage ”1”. Knappen och display tands,
maskinen startar. For att stdnga av maskinen sa trycks stromstéallaren mot ldge ”0”. Knappen slocknar
och maskinens display stangs av.

HUVUDBRYTARE

SME 15@:: 0
; ing {5 E 15?;':

TVAHANDSGREPP

Tvahandsgreppet &r konstruerat sa att man
maste trycka pa bada tryckknapparna uppe pa
bada handtagen med max 0,2 sek. mellanrum fér
att maskinen ska bli aktiv och varmeplattan san-
kas ned. Om det gdr for 1ang tid mellan de bada
nedtrycken, maste bada knapparna sldppas och
ett nytt forsdk goéras. Detta ar en sakerhetsfunk-
tion fér att undvika klamskador pa hander.

FORKRYMPNING AV PLAGG - AVBRYTNING AV TIDSCYKEL

Det &r vanligt att man vill férvarma/forkrympa plagg for att undvika att plagget krymper under
appliceringsfasen. Genom att trycka pa mandverknappen en gang fére den installda tidscykeln ar klar
avbryts nedradkningen av tid oavsett installning. Displayen visar ”Cut” och varmeplattan gar upp till
sitt ursprungliga lage. Denna funktion gor det enkelt att forkrympa utan att behédva justera den
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installda appliceringstiden i menyn.

FUNKTION FOR SAKERSTALLANDE AV RATT TEMPERATUR

Hot 2000 varmepress har en inbyggd funktion som férhindrar att vdrmeplattan gar ner fore installt
varde ar uppnatt. Funktionen sakerstaller att den installda temperaturen &r den som faktiskt anvands
vid appliceringen av védrmetransfer. (Om vaérmeplattans temperatur avviker mer &n +/- 5 grader Celsi-
us fran installt varde sanks inte varmeplattan ned. Felmeddelande visas pa displayen, *Temp too high”
eller "Temp too low”.)

BYTE AV UNDERPLATTA

1. Under vardera underplatta finns en spak som
anvands fér att lossa och 1dsa underplattan.
For spaken till "6ppet-laget ” for att |6sgodra
underplattan.

2. Lyft underplattan rakt upp. Placera sedan
den 6nskade underplattan i fastet och las
fast den genom att dra tillbaka spaken till Transfer

o . Your Brand
utgangslaget.
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ARBETSFLODE

1. GOR DINA INSTALLNINGAR
GoOr dnskade installningar for den produkt du skall
applicera (se sida 13-16)

2. JUSTERA TRYCK

Vrid regulatorn till dnskat tryck, se sida 16.

OBS! Ha varmeplattan nedsankt i arbetsldge nar du
andrar tryck.

|\ [' \ A
3. FORVARM PLAGGET rangl

Tra plagget pa underplattan. Folj steg 5-7, men

avbryt cykeln efter 5 sekunder genom att trycka pa

Start/Stopp-knapparna pa& handtagen.

4. PLACERA VARMETRANSFERN PA PLAGGET
Placera varmetransfern enligt dnskemal pa det for-
varmda plagget.

© HOT SCREEN AB



5. FLYTTA VARMEPLATTAN OVER TRYCKET
Flytta vdrmeplattan till &ndlage sa att den &r
placerad rakt éver underplattan.

e b

6. STARTA VIA DUBBELKOMMANDO 2 - )

Tryck in knapparna pa handtagen for att pressa \\\
el - '

ner varmeplattan och starta appliceringen.
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7. DRA UNDAN VARMEPLATTAN

N&r den instéllda tiden passerat s& gar varme-
plattan automatiskt upp. Du kan nu dra undan
den innan du tar i plagget.

8. AVLAGSNA TRANSFERBARARE OCH
PLAGG

Avldgsna bararen fran
varmetransfern. Plagget ar nu fardigt!

© HOT SCREEN AB




HANTERING AV INSTALLNINGAR

Temp

@ —]

Time

160C°

15s

73C°

0001+ —— @

®——,

@/r

O ©p\
NV R/ N ()

O—s

SET

HUVUDMENY - ARBETSMENYER

Installd Temperatur
Visar installd temperatur.

@ Aktuell Temperatur
Visar verklig temperatur.

Grader
Gradtecknet blinkar for att visa att
elektroniken ar aktiv

®
@ .\r/iigar installd tid
®

Rakneverk
Visar antalet fullbordade
cykler/pavarmningar

@ Q@ O

®

Varmeindikator
Visar nar varmen till varmeplattan
ar tillslagen

Nedat pil
Knapp fér att minska temperatur eller tid
(beroende pa vald meny)

Uppat pil
Knapp fér att 6ka temperatur eller tid
(beroende pa vald meny)

Cykelindikator
Visar om cykel/pa varmning pagar

Set knapp
Knapp fér att bladdra i menyerna

For att instillningen du gjort pa maskinen skall sparas maste en hel tidscykel férlépa.

© HOT SCREEN AB



MENY FOR INSTALLNING AV TEMPERATUR

SET TEMP 160C°

@) 00
O O ®
@ 7 /A

SET
®
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@ Meny foér instillning av temperatur
Tryck for att komma till denna meny tryck pa set en gdng. Om man inte rér ndgon av
knapparna sa atergdr menyn automatiskt till arbetsmenyn.

@ Oka temperatur
For att 6ka temperaturen tryck en gdng pa uppat-pilen om knappen halls inne sa stiger
vardet stegldst.

@ Minska temperatur
For att minska temperaturen, tryck pa nedatpilen, &ven den &r steglés om knappen halls inne.

N&r menyn atergatt till arbetsmenyn, kommer den instéllda temperaturen att synas i displayen.

Foér att instillningen du gjort pa maskinen skall sparas maste en hel tidscykel férlépa.

© HOT SCREEN AB




MENY FOR INSTALLNING AV TID

SET TIME 15s

@ O 00
O O O
A4 N

SET
®

@ Meny for instéllning av tid
Om du trycker tva ganger pa set knappen sa kommer du till installning av tiden varmeplattan skall
pressa mot plagget.

@ Oka tid

For att 6ka tiden tryck en gang pa uppat-pilen om knappen halls inne sa stiger
vardet steglost.

@ Minska tid

For att minska tiden, tryck pd nedatpilen, dven den &r stegldés om knappen halls inne.

N&r menyn atergatt till arbetsmenyn, kommer den instéllda tiden att synas i displayen.

Foér att instillningen du gjort pa maskinen skall sparas maste en hel tidscykel férlépa.

14
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MENY FOR NOLLSTALLNING AV RAKNEVERK

RESET COUNTER

@\@Q @QQ @K

®

@ Meny foér nollstallning
Om du trycker tre ganger pa set-knappen, kommer du till menyn fér att nollstalla réknaren,

menyn atergar inte automatiskt.

@ Om du trycker pa nedat-pilen sa svarar du *No” vilket innebéar att du inte nollstaller rdknaren,
menyn atergar nu till arbetslage.

@ Om man trycker pa ”Yes” uppat-pil sa nollstéller man rakneverket och menyn atergar till ar-
betslage fast nu med "0000” i rakneverket.

N&r menyn atergatt till arbetsmenyn, kommer det nollstéllda rékneverket att synas i displayen.

Foér att instillningen du gjort pa maskinen skall sparas maste en hel tidscykel férlépa.

© HOT SCREEN AB
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REGULATOR FOR TRYCK

HOT 2000 ar féorsedd med en tryckregulator med integrerad manometer for att avlasa trycket i det interna
tryckluftssystemet.

Tryckregulatorn anvands fér att reglera pavarmningstrycket pa varmeplattan. For att erhalla korrekt tryck
skall installningen av trycket utféras nar varmejarnet ar i aktivt lage (pressar mot underplatta).

Bild T - Tryckregulator Bild 2 - Manometer

REKOMMENDERADE INSTALLNINGAR
4 )

Vid anvandning av varmetransfer tillverkade av oss rekommenderar vi féljande installningar:
Underplatta Storlek Bar
Large platta 38 x 38 cm 6 bar
Medium platta 38 x 15cm 3 bar
Small + XS Platta 15 x15cm & 15 x 10cm 1,5 bar
- J

PRESSKRAFT PA PLATTA VID REKOMMENDERADE INSTALLNINGAR

4 N
Storlek Area cm2 Tryck kg/cm2
Large platta 38 x 38 cm 1444 0,34
Medium platta 38 x 15cm 570 0,45
Small Platta 15 x 15cm 225 0,61
XS platta 10 x 15cm 150 0,92
- J
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SAKERHETSFUNKTIONER

NODSTOPP

Noédstoppet ar placerat 1attatkomligt ovanpa
varmepressen. Nodstoppet bryter alla elektriska
kretsar och tillser att vérmeplattan aker upp.

Aterstillning av aktiverat nédstopp

Innan aterstallning far ske maste man férvissa sig
om att felorsaken &r atgardad. Nédstoppet
aterstalls genom att man vrider det medsols.

FUNKTIONSTEST

Fore varje driftstagande av maskinen sa ska det
kontrolleras att néddstoppet fungerar sa att alla delar
av maskinen stangs av.

SAKERHETSVAKT "WATCHDOG"

Maskinens elektronik ar férsedd med en vaktfunk-
tion som ka&nner av sa att mjuk och hardvara
arbetar som det skall. Vid eventuella fel sa stanger
elektroniken av all funktionalitet.

Aterstillning av virmepress vid aktiverad
“watchdog”
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Vakten aterstélls genom att stdnga av maskinen pa
stromstallaren och vanta i 10 sekunder for att daref-
ter satta pa den igen.

Om felet skulle kvarsta s& stédngs alla funktioner
av igen och en servicetekniker fran ITEK AB skall
kontaktas.

INTERN SAKRING

Maskinen har en intern sakring som kan l6sas ut vid kortslutning eller éverbelastning och kan vara en
orsak till att maskinen slutar fungera. Kontakta tekniker for atgard.
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FELSOKNING - HOT 2000

ALLMAN FELSOKNING - MASKIN STARTAR EJ

Bdérja med att vidta dessa atgarder om din Hot 2000 inte startar.

1)

Kontrollera att strémstallaren pa Hot 2000 varmepress ar i
lage 1. Och att lampan i strémstallaren ar tand.

Om lampan pa strémstallaren eller displayen inte &r tand
nar stromstallaren ar i lage, kontrollera att spanning finns i
uttaget.

-

2)

Kontrollera att reglaget for nddstoppet inte ar i aktiverat
lage (nedtryckt).

-

KONTROLL AV TRYCKLUFT

N&ar varmeplattan ar nere mot underplattan.

Kontrollera sa att det finns tryckluft fran din kompressor
till varmepressen.

1. Kontrollera att regulatorn inte &r stdngd. Dra i sa fall ut
regulatorn och vrid den medsols fér att 6ka trycket.

2. Manometer visar det aktuella trycket.
Motsols = minskar trycket
Medsols = dkar trycket

OM PROBLEMEN KVARSTAR, KONTAKTA VAR VARMEPRESS-SERVICE
ELLER KUNDTJANSTAVDELNING.
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SPECIFIKATIONER HOT 2000

Transfer
Your Brand™

SPECIFIKATIONER §
e ™ 2
1]
e Vikt: 95kg e Min. pavarmningstid: 1sek a)
e Ho6jd: 640mm e Max. pavirmningstid: 60 sek
e Bredd: 1000mm ¢ Max. temperatur: +200°C
e  Djup: 830mm e Varmeplatta bredd: 380mm
o Effekt: 2200W e Vdrmeplatta djup: 410mm
e Spdnning: 210-240 vac 50-60hz e Large underplatta: 380 x 380mm
e Natsakring: 10 A trég med jordfelsbrytare ¢ Medium underplatta: 150 x 380mm
e  Min. Tryck: 1bar ¢ Small underplatta: 150 x 150mm
e Max. Tryck: 6 bar e XS underplatta: 150 x 100mm
e Ljudniva: <70 dBam
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RESERVDELAR - ELEKTRONIK

$1702 2228

ART. NR. BESKRIVNING
ST702 e Nodstopp komplett med kontaktmoduler och clip fér Hot 2000
22 Bttt e et e ettt —ee—eete e bt eateeateeateeateeateeareeeeeaateeteeteeteeteenteeateen Automatsakring termisk on/off
1 R Startknapp
227 bbbt bRt b et Re b et ebe b et et e et et ere b e reerenteaens Automatsakring ( Dvargbrytare )
2 T OO OO OT TP PR Natfilter
LN 7O K TR Handtag skumplast, svart. 1 par till Hot 2000
2220 b et £ Rt R ARt ke £ oAt R e £ e R e b e £ e ReeRe R e R £ h e b e R e Re A e R e h e b e R e R e A e Rt e b et et Re et e st b et e e re s Temperaturgivare
Ay TSSOSO Styrkort Hot 2000
X4 SO Panelknapp Hot 2000, komplett sats (3st)
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RESERVDELAR - MEKANIK

2486

=

2483

ART. NR BESKRIVNING
2486 .o KM mutter
2483 e Koniskt rullager
246G e Kolvstangsbussning
B S Cylinderaxel dverdel
2444 ..o Cylinderaxel underdel
2537 e Styrring 40x44x10
2194 .o, Koniskt rullager, varmeplatta
2137 e Axiallager 51106
A8 e Nallager

%/,2495

ART. NR BESKRIVNING
A8 ..o Axiallager
2398 e Gummiring lasning
2542 s Knopp LN 93
2373 e Skottgenomféring-6.0mm
2359 Foérskruvning M20 Dragavlastning
2496 .. Anslagsdampare GN 352
2494 .. Anslagsdédmpare GN 708
2495 e Anslagsdampare GN 353

© HOT SCREEN AB
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RESERVDELAR - PNEUMATIK

22

2175

2187

s1701
=
=
=
2373

BESKRIVNING
Kompaktcylinder

Stryp-backventil

Uttagskabel till ventil

......................................................................... 5/2-ventil med intern pilot, komplett med kopplingar och ljud

Tryckregulator med manometer
Anslutnings slang fér tryckluft 5m. Komplett med snabbkoppling

Skottgenomféring-6.0mm
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LEVERANS

HOT 2000 levereras med foljande:

4 I
1 st luftslang med snabbkoppling 4m

¢ 2 st underplattor 380 x 380mm inkl. tygdverdrag
¢ 1st underplatta 380 x 150mm inkl. tygdverdrag
¢ Tstunderplatta 150 x 150mm inkl. tygdverdrag
¢« 1st underplatta 100 x 150mm inkl. tygdverdrag

¢ 1st manual med EG Férsakran om maskinens éverensstammelse med maskindirektivet
2006/42/EG AFS 2008.3

¢ 1stintyg om godkand funktionskontroll med signatur

\- J

GARANTI

1-ars garanti pa samtliga ingdende delar I1dmnas fran leveransdatum. Frakt, traktamente, samt
resekostnad debiteras i samband med garantireparationer.

TILLVERKARE, PRODUCENT

HOT SCREEN AB
Gunnesgardsvéagen 2
439 74 Fjaras

Sweden

Tfn: 0300-56 89 90

Fax: 0300-779 95

Epost: info@hotscreen.se
http://www.hotscreen.se

<
X
7]
<
1T
>
wn

ATERVINNING

Symbolen med en dverkryssad soptunna betyder att produkten
inte far kastas med det vanliga hushallsavfallet. Elektroniska rest-
produkter kan innehalla material och substanser som &r miljo-
farliga, och om de inte hanteras pa ratt satt kan de skada milj®
och méanniskor. Kontakta din lokala avfallshanterare for att fa mer
information om hur och var du ska gora dig av med ditt elektronis-
ka avfall.

Hot Screen AB i Fjards som ansvarar for att lagstadgad atervinning

utférs, tar ocksa mot den uttjanta varmepressen om ingen lokal
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CONGRATULATIONS ON YOUR INVESTMENT!

We hope and believe that you will be satisfied with your new Hot 2000 heat press and that you will
enjoy working with it. The heat press is designed and manufactured with your safety, ergonomics,

and efficiency in mind.

Please read the entire manual carefully before operating your Hot 2000 heat press, as this benefits
both the heat press and you as a user. By handling it correctly, you minimize the risk of personal in-

jury and failed applications caused by improper use.

T sl

Fredrik Skanselid
CEO - Hot Screen
Fjaras, Sweden 2021-01-14
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EC DECLARATION OF CONFORMITY FOR THE HOT 2000 HEAT PRESS

Directive 2006/42/EC, Annex Il 1A

Complies with the Machinery Directive 2006/42/EC.

Also complies with the following directives:
2014/35/EU, LVD
2014/30/EU, EMC

The following harmonized standards have been applied:
EN ISO 12100:2010 Machine Safety - General Design Principles - Risk Assessment and Risk Reduction

EN ISO 13849-1:2016 Machine Safety - Control Systems - Safety-related parts of control systems - Part 1:

General Principles for Design

EN ISO 13850:2015 Machine Safety - Emergency Stop Equipment - Design Principles
EN ISO 13857:2008 Machine Safety - Safety distances to prevent hazard zones from being reached by

upper and lower limbs

EN 60204-1:2006 Machine Safety - Electrical equipment of machines - Part 1. General requirements

SS EN 13854:2019 - Two-hand operation

Authorized to compile technical documentation:

Name: Karl-Magnus Ojersson
Address: Skenevagen 42, 51163 Skene
Manufacturer:

Hot Screen AB
Gunnesgardsvagen 2
43974 Fjaras, Sweden

Name Clarification: Fredrik Skanselid
Position: CEO
Location/Date: FJARAS / 2021-01-14
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SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the Hot 2000, the following basic precautions should be followed

1. Follow the instructions to reduce the risk of burns, fire, electric shock, or other personal injuries.

2. Do not allow the Hot 2000 heat press to come into contact with water or other liquids to avoid
the risk of electric shock.

3. When cleaning or doing work other than applying heat transfers, disconnect the power and un-
plug the device from the outlet.

4. Connect the Hot 2000 directly to the outlet, or use an approved extension cord rated for 10 Am-
peres.

5. Never use the Hot 2000 if it has a damaged cord or plug, or if water has spilled on the machine.
Contact our heat press service for inspection and repair.

6. Use the Hot 2000 only for the intended uses as described in the user manual (see page 30).

7. Only persons who have read and understood this manual are to be considered authorized opera-
tors of the Hot 2000 heat press.

8. A safety distance of at least 1 meter around the heat press should be maintained to avoid pinch
injuries.
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9. Recycling/Destruction of the Hot 2000 Heat Press shall be in accordance with local regulations
for electrical machinery.

The content of this manual and specifications for this product are subject to change
without prior notice.

CONTACT INFORMATION

HEAT PRESS SERVICE HOT SCREEN AB

9 Ehns gata 1 9 Gunnesgardsvagen 2
511 56 Kinna, Sweden 439 74 Fjaras, Sweden

k +46 (0)724-0216 79 g +46 (0)300-56 89 90

service@hotscreen.se info@hotscreen.se

@ https://hotscreen.se
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RISK OF INJURY

As the heating plate and protective cover can reach high temperatures and there is a risk of pinching
around moving parts. Only authorized operators should have access to the heat press when it is in

operation.

Risks of personal injury

* Burns

*  Pinching

* Heavy lifting (when manually lifting the machine).

OTHER KNOWN RISKS

Decals of unknown quality and decals not intended for heat application should not be used due to gas
development and fire hazard. Hot Screens heat transfers are tested by institutes and do not emit hazardous
gases.(scan the QR code below to view the test report). Only textiles that are approved for heat application
of decals may be used with the machine, due to the risk of air pollution/VOC emissions from the textile.

% Scan to read the test
report digitally.

*  The machine must not be covered.

e The machine must not be left running in an unattended location.

e The machine must not be washed with running water, only wiped with a damp cloth.

*  Manual lifting of the machine must not be done without the transport lock of the moving arm
secured (see page 31).

SAFETY FEATURES

The Hot 2000 heat press is equipped with two different safety features to prevent and avoid accidents.

1.  Emergency stop: The large red button on top of the machine. Breaks all power, heating plate rises when
the button is activated/pressed (read page 39).

2. Two-hand grip: The two-hand grip is designed so that both buttons on the handles must be pressed
within a maximum interval of 0.2 seconds for the machine to activate and the heating plate to lower.

This is to ensure that hands do not get pinched when the heating plate lowers (read more on page 33).

FIELD OF APPLICATION

The machine is only intended to apply heat transfers with hot melt adhesive on textile garments. The
machine is specifically designed for Hot Screens heat transfers but also works with heat transfers from
other manufacturers. As long as the settings are within the specifications for the machine.

CLEANING AND MAINTENANCE OF THE MACHINE

Cleaning should only be performed with a clean & dry cloth.

If noise/stiffness occurs, the bearing above the heating plate
can be lubricated with a universal lubricant, e.g.,, WD-40 - the
machine should be cold.
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TRANSPORT

PACKAGING
The Hot 2000 heat press is delivered in corrugated card-

board fixed on a European pallet for secure transport.

Weight (Packaging + Contents): 140kg
Dimensions: 85 x 120 x 80 cm

LIFTING THE HEAT PRESS
Lifting the packaged Hot 2000 heat press should be

done with a pallet jack or forklift. At least two people |

are required for manual lifting of the Hot 2000 heat

press. Before manual lifting: dismantle the press plates. 25
Unscrew the transport lock, adjust the press arm to the

middle position and screw the lock back in - to ensure

the press arm does not move during lifting. Then lift the
machine at the yellow markings.

INSTALLATION PLANNING

Plan your installation well before you start. There are several considerations to take into account
before installation. If you need assistance with your planning, you can contact one of our salespeople
for help.

Below are examples of important points to consider:

e The heat press should be installed in a dry, ventilated area that is not colder than 10°C or warmer
than 35°C.
Note! The machine is not intended for outdoor use or for ATEX-classified environments.
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e The worktable should have a comfortable working height. 75-90 cm for a standing position is
recommended, preferably an electrically adjustable table.

*  The heat press’s lower plates are positioned 20 cm above the surface on which the machine
stands. There should be ample setting-down spaces on both sides of the machine, or space for a
rolling table.

«  Ensure that there are adequate clearances around the heat press to enable a good workflow.
* Ease of in and out transport of produced garments.
A safety distance of 1 meter from the movable heating plate.

e Access to a 220V 10AMP slow fuse (dedicated circuit as the full power is periodically utilized by
the heat press)

e Access to compressed air. The heat press should be connected with a ¥2” quick coupling. The
pressure to the heat press should be a minimum of 6 bar, maximum 8 bar.

* Note! A water separator and a filter (40 micron) should be installed on the air supply that powers
the machine with compressed air, to avoid operational issues of the heat press. Water/dirt in the
system shortens the lifespan of the pneumatic components.

e Access to WIFI with internet if you intend to use the placement tool in the Hot Screen webshop
as your reference source for customer-specific placements.

*  Proximity to a computer and phone for new orders and contact with Hot Screen sales support for
assistance during application.
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INSTALLATION

Tools you need for installation; Knife/Scissors

1.  Remove the packaging.

2. Remove screws and fastenings used to secure the heat press during transport.
Manually lift the machine at the yellow markings. NOTE! Two people are required. Dismantle the press
plates. Unscrew the transport lock, adjust the press arm to the middle position and screw the lock back
in - to ensure the press arm does not move during lifting.
Place the heat press on the worktable.

5. Remove the transport lock that holds the swivel arm in place (see page 31).

COMMISSIONING

1. Connect the plug to the power outlet (10 A slow with ground fault circuit interrupter).
2. Connect the air hose between the heat press and

the compressor.

Note! Risk of pinching as the heating plate immediately
rises when the connection is pressurized (see picture to
the right).

Start the heat press on the power switch (see page 33)
Adjust the set temperature and time (see pages 37-18)
Adjust the set pressure (see page 40)

SIC NN

Activate the machine with the power switch and ensure that the machine is working, test on both work-
tables to make sure the arm swings easily.
7. The heat press is now ready for use.

STORAGE

The heat press should be stored in a dry environment.
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USING THE MACHINE

STARTING THE MACHINE - MAIN SWITCH

The machine is started by pressing the power switch to position ”1”. The button and display light up,
and the machine starts. To turn off the machine, press the power switch to position ”0”. The button
goes off and the display shuts down.

MAIN SWITCH

TWO-HAND GRIP

The two-hand grip is designed so that both push
buttons on the handles must be pressed with a
maximum interval of 0.2 seconds for the machine
to activate and the heating plate to lower. If too
much time passes between the two presses, both
buttons must be released and another attempt
made. This is a safety feature to avoid pinching
injuries to the hands.

PRE-SHRINKING OF GARMENTS - INTERRUPTING THE TIMER CYCLE

It is common to preheat/pre-shrink garments to prevent shrinking during the application phase. By
pressing the control button once before the set timer cycle is complete, the countdown is interrupted
regardless of the setting. The display shows ”Cut,” and the heating plate returns to its original posi-
tion. This function makes it easy to pre-shrink without needing to adjust the set application time in

the menu.

FUNCTION FOR ENSURING THE CORRECT TEMPERATURE

The Hot 2000 heat press has a built-in function that prevents the heating plate from lowering before

the set temperature is reached. The function ensures that the set temperature is the actual tempera-

ture used during the application of the heat transfer. (If the temperature of the heating plate deviates
more than +/- 5 degrees Celsius from the set value, the heating plate does not lower. An error messa-
ge "Temp too high” or "Temp too low” appears on the display.)

CHANGING THE LOWER PLATE

1. Beneath each lower plate, there is a lever
used to unlock and lock the lower plate.
Move the lever to the "open position” to re-
lease the lower plate.

il i
2. Lift the lower plate straight up. Then place
. . ¢ Transf
the desired lower plate in the mount and lock h Vel 4
it by pulling the lever back to the starting
position.

© HOT SCREEN AB
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WORKFLOW

1. MAKE YOUR SETTINGS
Make the desired settings for the product you are
going to apply (see pages 37-40)

2. ADJUST PRESSURE

Turn the regulator to the desired pressure, see page
16. NOTE! Keep the heating plate lowered in working
position when changing pressure.

3. PREHEAT THE GARMENT

Place the garment on the lower plate. Follow steps
5-7, but interrupt the cycle after 5 seconds by pres-
sing the Start/Stop buttons on the handles.

B‘f'\" F

4. PLACE THE HEAT TRANSFER ON
THE GARMENT

Place the heat transfer as desired on the preheated
garment.
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5. MOVE THE HEATING PLATE OVER
THE PRINT

Move the heating plate to the end position so that
it is positioned directly over the lower plate.

e/ N

6. START VIA DUAL COMMAND ook “ J)

Press the buttons on the handles to lower the \\\
el - '

heating plate and start the application.
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7. WITHDRAW THE HEATING PLATE

Once the set time has passed, the heating plate
will automatically rise. You can now withdraw it
before touching the garment.

8. REMOVE THE TRANSFER CARRIER AND

GARMENT
Remove the carrier from the heat transfer. The
garment is now ready!
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HANDLING OF SETTINGS

@ —_|W Temp 160C°

Time 15s

73C°

0001+ —— @

O—0n o

O O
@/v
A4 AN ®

O—s

SET

MAIN MENU - WORK MENUS

®

®
®
®

Set Temperature
Shows the set temperature.

Current Temperature
Shows the actual temperature.

Degrees
The degree symbol flashes to indicate that the
electronics are active.

@ Q@ O

Time
Shows set time

®

Counter
Shows the number of completed cycles/warm-
ups

Heat Indicator
Shows when the heat to the heating plate
is turned on

Down Arrow
Button to decrease temperature or time
(depending on the selected menu)

Up Arrow
Button to increase temperature or time
(depending on the selected menu)

Cycle Indicator
Shows if a cycle/heating is in progress

Set Button
Button to scroll through the menus

To save the settings you have made on the machine, a full time cycle must elapse.
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TEMPERATURE SETTING MENU

SET TEMP 160C°

@@ (J—o

- 7 /A SET
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@ Temperature Setting Menu
To access this menu, press the set button once. If no buttons are touched, the menu will au-
tomatically return to the work menu.

@ Increase Temperature
To increase the temperature, press the up arrow once. If the button is held down, the value
will increase continuously.

@ Decrease Temperature
To decrease the temperature, press the down arrow. The adjustment is continuous if
the button is held down.

Once the menu has returned to the work menu, the set temperature will be displayed.

In order for the settings you have made on the machine to be saved, a full time cycle must elapse.
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TIME SETTING MENU

SET TIME 15s

@ O 00
O O O
A4 N

SET
®

@ Time Setting Menu
If you press the set button twice, you will access the setting for the time the heating plate should

press against the garment.

@ Increase Time
To increase the time, press the up arrow once. If the button is held down, the value will increase
continuously.

@ Decrease Time
To decrease the time, press the down arrow. The adjustment is continuous if the button is held

down.

Once the menu has returned to the work menu, the set time will be displayed.

In order for the settings you have made on the machine to be saved, a full time cycle must elapse.

14
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COUNTER RESET MENU

RESET COUNTER

®

@\@) @ (=

SET
@

@ Counter Reset Menu
If you press the set button three times, you will access the menu to reset the counter, and the
menu does not automatically return.

@ If you press the down arrow, you select ”No,” which means you do not reset the counter, and
the menu now returns to work mode.

@ If you press the up arrow for ”Yes,” you reset the counter, and the menu returns to work
mode but now with 0000” in the counter.

Once the menu has returned to the work menu, the reset counter will be displayed on the screen.

In order for the settings you have made on the machine to be saved, a full time cycle must elapse.

© HOT SCREEN AB
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PRESSURE REGULATOR

The HOT 2000 is equipped with a pressure regulator with an integrated gauge for reading the pressure in
the internal pneumatic system.

The pressure regulator is used to regulate the heating pressure on the heating plate. To obtain the correct
pressure, the pressure setting should be made when the heating iron is in active mode (pressing against the
lower plate).

Image 1 - Pressure Regulator Image 2 - Manometer

RECOMMENDED SETTINGS
4 )

When using heat transfers manufactured by us, we recommend the following settings:
Lower Plate Size Bar
Large Plate 38 x 38 cm 6 bar
Medium Plate 38 x 15cm 3 bar
Small + XS Plate 15 x15cm & 15 x 10cm 1,5 bar
- J

PRESSURE ON PLATE AT RECOMMENDED SETTINGS

4 N
Size Area cm2 Pressure kg/cm2
Large Plate 38 x 38 cm 1444 0,34
Medium Plate 38 x 15cm 570 0,45
Small Plate 15 x 15cm 225 0,61
XS Plate 10 x 15cm 150 0,92
- J

16
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SAFETY FEATURES

EMERGENCY STOP

The emergency stop is easily accessible on top of
the heat press. It breaks all electrical circuits and
ensures that the heating plate moves up.

Resetting Activated Emergency Stop

Before resetting, it must be ensured that the cause
of the fault has been addressed. The emergency
stop is reset by turning it clockwise.

FUNCTION TEST

Before each operation of the machine, it should be
checked that the emergency stop works so that all
parts of the machine are shut down.

SAFETY WATCHDOG

The machine’s electronics are equipped with a
watchdog function that monitors to ensure the
software and hardware are operating correctly. In
the event of a fault, the electronics shut down all
functionality.

Resetting the Heat Press when ”"Watchdog”

is Activated

The watchdog is reset by turning off the machine
at the power switch and waiting 10 seconds before
turning it on again.
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If the problem persists, all functions will shut down
again and a service technician from ITEK AB should
be contacted.

INTERNAL FUSE

The machine has an internal fuse that may trip in case of a short circuit or overload, which could cau-
se the machine to stop working. Contact a technician for resolution.
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TROUBLESHOOTING - HOT 2000

GENERAL TROUBLESHOOTING - MACHINE DOES NOT START
Begin with these steps if your Hot 2000 does not start.

1)

Ensure that the power switch on the Hot 2000 heat press
is in position 1 and that the light on the power switch is on.

If the light on the power switch or the display is not lit
when the power switch is in position, check that there is
voltage in the outlet.

-

2)

Ensure that the emergency stop control is not in the acti-
vated position (depressed).

-

CHECKING THE AIR PRESSURE

When the heating plate is down against the lower plate.

Ensure that there is air pressure from your compressor to
the heat press.

1. Check that the regulator is not closed. If so, pull out the
regulator and turn it clockwise to increase the pressure.

2. The manometer shows the current pressure. Counter-
clockwise = decreases the pressure Clockwise = increases
the pressure

IF THE PROBLEMS PERSIST, CONTACT OUR HEAT PRESS SERVICE OR
CUSTOMER SERVICE DEPARTMENT.
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SPECIFICATIONS HOT 2000

SPECIFICATIONS

Transfer
Your Brand™

Ve
¢ Weight: 95kg ¢ Min. Heating Time: 1sek
e Height: 640mm ¢ Max. Heating Time: 60 sek
e Width: 1000mm ¢ Max. Temperature: +200°C
e Depth: 830mm ¢ Heating Plate Width: 380mm
e Power: 2200W ¢ Heating Plate Depth: 410mm
¢ Voltage: 210-240 vac 50-60hz e Large Lower Plate: 380 x 380mm
e  Circuit breaker: 10 A slow with ground ¢ Medium Lower Plate: 150 x 380mm

fault interrupter e Small Lower Plate: 150 x 150mm

e Min. Pressure: 1 bar * XS Lower Plate: 150 x T00mMm
e Max. Pressure: 6 bar

\_° Noise Level: < 70 dBa Tm

© HOT SCREEN AB
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SPARE PARTS - ELECTRONICS

$1702 2228

ART. NR. DESCRIPTION
ST702 e Emergency stop complete with contact modules and clip for Hot 2000
< TR Automatic fuse thermal on/off
2217 A h R E e E AR h e R h £ E e h R E R h bbbttt Start button
1A Y Automatic fuse (Circuit breaker)
228 D £ e £ R R R R R R R R R R bR R b bR R R Rt Network filter
Y 7O I T Foam plastic handle, black. 1 pair for Hot 2000
2220 ettt e ete et et aheeheeae et e teaheeheeae et eteehe At eae et e teeheeheeae e teeteeaeeseenneteereeaeeneenns Temperature sensor
AT 8RR bbb r e Control card for Hot 2000
1S3 74O L TR Panel button for Hot 2000, complete set (3 pcs)
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SPARE PARTS - MECHANICS

2486

=

2483

ART. NR BESKRIVNING
2486 ..o KM nut
2483 e Tapered roller bearing
2464 ..o Piston rod bushing
. Upper cylinder shaft
2444 ... Lower cylinder shaft
2537 s Guide ring 40x44x10
2194 .............. Tapered roller bearing, heating plate
2137 e Thrust bearing 51106
2A8B5 .o Needle bearing

ART. NR DESCRIPTION
B Thrust bearing
2398 e Rubber ring lock
2542 e Knob LN 93
2373 s Bulkhead fitting-6.0mm
2359, Cable gland M20 Strain relief
2496 ..o Buffer stop GN 352
2494 ..o Buffer stop GN 708
2495 Buffer stop GN 353

© HOT SCREEN AB
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SPARE PARTS - PNEUMATICS

2175

2187

S1701

[RID

2373

ART. NR DESCRIPTION
DA 4 TSROSO Compact cylinder
A 1S ST TSSO UE PSPPSR U TP PRPPPRPTUPN Throttle-check valve
STT7O0 et E et E bRt R ettt Outlet cable for valve
ST 5/2 valve with internal pilot, complete with fittings and sound
ST 27 et b et ehe e a e ae et e e e et e teebeere et e tesresae e ennen Pressure regulator with gauge
ST707T e Connecting hose for compressed air 5m. Complete with quick coupling
B SOOI Bulkhead fitting-6.0mm

22
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DELIVERY

HOT 2000 is delivered with the following:
4 I

¢ Tair hose with quick coupling 4m

e 2 lower plates 380 x 380mm incl. fabric covers
¢ 1lower plate 380 x 150mm incl. fabric cover
¢ Tlower plate 150 x 150mm incl. fabric cover
¢ 1lower plate 100 x 150mm incl. fabric cover

1 manual with EC Declaration of Conformity with the Machinery Directive 2006/42/EC
AFS 2008.3

« 1 certificate of approved functional control with signature

\- J

WARRANTY

1-year warranty on all components from the date of delivery. Shipping, per diem, and travel costs are
charged in connection with warranty repairs.

MANUFACTURER, PRODUCER

HOT SCREEN AB
Gunnesgardsvagen 2
439 74 Fjaras

Sweden

Tfn: 0300-56 89 90

Fax: 0300-779 95

Epost: info@hotscreen.se
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http://www.hotscreen.se

RECYCLING

The symbol of a crossed-out trash bin means that the product
must not be discarded with regular household waste. Electronic
waste may contain materials and substances that are hazardous
to the environment, and if not properly handled, they can harm
the environment and people. Contact your local waste manage-
ment provider for more information on how and where to dispose
of your electronic waste. Hot Screen AB in Fjaras, responsible for
ensuring legally required recycling is carried out, also accepts the

retired heat press if no local solution is available.
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ONNITTELUT INVESTOINNISTASI!

Toivomme ja uskomme, etta olet tyytyvainen uuteen Hot 2000- [ampdsiirtokoneeseesi ja ettd nautit
sen kayttamisesta. Lampdsiirtokone on kehitetty ja valmistettu sinulle, joka kayttajana arvostat turval-

lisuutta, ergonomiaa ja tehokkuutta.

Lue kayttdéohje lapi huolellisesti ennen Hot 2000-Iadmpdsiirtokoneen kayttdédnottoa. Tama hyddyttaa
sekad lamposiirtokonetta etta sinua kayttajana. Kasittelemalla painokonetta oikein, minimoit henkil-

vahinkojen seka epaonnistuneiden painotdiden riskin.

T sl

Fredrik Skanselid
Toimitusjohtaja - Hot Screen
Fjaras, Ruotsi 2021-01-14
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EU:N VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
HOT-2000 LAMPOSIIRTOKONEELLE

Direktiivi 2006/42/EY, Liite Il 1A

Noudattaa koneiden direktiivid 2006/42/EY.

Noudattaa myos seuraavia direktiiveja:
2014/35/EU, LVD
2014/30/EU, EMC

Seuraavat yhdenmukaistetut standardit on sovellettu:

EN ISO 12100:2010 Koneiden turvallisuus - Yleiset suunnitteluperiaatteet

- Riskinarviointi ja riskien vdhentaminen

EN ISO 13849-1:2016 Koneiden turvallisuus - Ohjausjarjestelmat - Turvallisuuteen liittyvat osat ohjausjarjes-

telmissa - Osa 1: Yleiset suunnitteluperiaatteet

EN ISO 13850:2015 Koneiden turvallisuus - Hataseislauslaitteet - Suunnitteluperiaatteet
EN ISO 13857:2008 Koneiden turvallisuus - Turvaetdisyydet estdmaan vaara-alueille paasy yla- ja alaraajoilla

EN 60204-1:2006 Koneiden turvallisuus - Koneiden sahkoélaitteet - Osa 1: Yleiset vaatimukset

SS EN 13854:2019 - Kahden kaden kayttd

Valtuutettu kokoamaan tekninen dokumentaatio:

Nimi: Karl-Magnus Ojersson
Osoite: Skenevagen 42, 51163 Skene
Valmistaja:

Hot Screen AB
Gunnesgardsvagen 2
43974 Fjaras, Ruotsi

Namn: (AM
Nimen selvitys: Fredrik Skanselid
Asema: Toimitusjohtaja

Sijainti/Paivamaara: FJARAS / 2021-01-14
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TURVAOHJEET

Ennen Hot 2000:n kayttda tulee noudattaa seuraavia perusvarotoimenpiteita

Noudata ohjeita vahentaéksesi palovammojen, tulipalon, sdhkdiskun tai muiden henkildévahinkojen
riskia.

2. Al3d anna Hot 2000 -lamp®dsiirtokoneen joutua kosketuksiin veden tai muiden nesteiden kanssa
sahkdéiskun valttdmiseksi.

3. Puhdistaessasi tai suorittaessasi muita toita kuin lampdsiirtoja, katkaise virta ja irrota laite pistora-
siasta.

4. Kytke Hot 2000 suoraan pistorasiaan tai kayta hyvaksyttya jatkojohtoa, jonka nimellisvirta on 10
ampeeria.

5. Ala koskaan kayta Hot 2000 -laitetta, jos sen johto tai pistoke on vaurioitunut tai koneeseen on
laikkynyt vetta. Ota yhteytta painokonehuoltoomme tarkastusta ja korjausta varten.

6. Kaytd Hot 2000:aa ainoastaan kayttdéohjeessa kuvattuihin tarkoituksiin (katso sivu 56).

7. Vain henkilot, jotka ovat lukeneet ja ymmartaneet taman kayttdohjeen, katsotaan valtuutetuiksi
Hot 2000 lampdsiirtokoneen kayttajiksi.

8. Lampdsiirtokoneen ympaérilla tulee yllapitdad vahintdan yhden metrin turvaetaisyytta puristu-
misvammojen valttamiseksi.

9. Hot 2000 ldmpdsiirtokoneen kierratys/tuhoaminen tulee suorittaa sédhkdlaitteiden paikallisten
maaraysten mukaisesti.
Taman kayttoohjeen sisdlto ja tuotetiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

YHTEYSTIEDOT

PAINOKONEHUOLTO HOT SCREEN AB

9 Ehns gata 11 9 Gunnesgardsvagen 2

511 56 Kinna, Ruotsi 439 74 Fjaras, Ruotsi
\‘ +46 (0)724-02 16 79 \. +46 (0)300-56 89 90
service@hotscreen.se info@hotscreen.se

@ https://hotscreen.se
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VAMMAN VAARA

Vain valtuutetut kayttajat saavat kdyttada konetta sen ollessa kdynnissa, koska lammityslevy ja suojakansi
voivat saavuttaa korkeita [ampédtiloja ja puristumisvaara on olemassa.

Henkilévahinkojen riskit
e Palovammat
e Puristuminen

¢ Raskas nostaminen (koneen manuaalinen nostaminen).

MUITA TUNNETTUJA RISKEJA

Laadultaan tuntemattomia tai lampdsiirtoon soveltumattomia siirtokuvia ei tulisi kayttaa kaasun muodos-
tumisen ja tulipalon vaaran vuoksi. Hot Screenin lampdsiirtomerkit on testattu ja testilaitoksissa eivatka ne
vapauta vaarallisia kaasuja (skannaa alla oleva QR-koodi nahdaksesi testiraportin). Painokoneella saa painaa
vain tekstiileja, jotka on hyvaksytty lampdsiirtomerkkien painamiseen, tekstiilista johtuvien ilmansaasteiden/
VOC-paastdjen riskin vuoksi.

=i |LUE TESTIRAPORTTI
Skannaa lukeaksesi testiraportin
digitaalisesti.

e Konetta ei saa peittaa.

*  Konetta ei saa jattaa paalle valvomattomaan paikkaan.

« Konetta ei saa pesta juoksevalla vedelld, vain pyyhkia kostealla liinalla.

*  Konetta ei saa nostaa manuaalisesti ilman, etta liikkuvan varren kuljetuslukko on varmistettu
(katso sivu 57).

TURVAOMINAISUUDET
Hot 2000 lampdsiirtokone on varustettu kahdella erilaisella turvaominaisuudella onnettomuuksien estami-
seksi ja valttamiseksi.

1. Hataseis: Suuri punainen nappi koneen paalla. Katkaisee kaiken virran, lammitinlevy nousee, kun nappia
painetaan (lue sivu 65).

2. Kahden kaden kahva: Kahden kaden kahva on suunniteltu niin, ettd molempia kahvojen nappeja on
painettava enintdan 0,2 sekunnin valein, jotta kone aktivoituu ja ldmmitinlevy laskee. Tama varmistaa,
etteivat kadet jaa puristuksiin, kun lammitinlevy laskee (lue lisaa sivulta 59).

TARKOITETTU KAYTTO

Kone on tarkoitettu ainoastaan lampdsiirtomerkkien painamiseen tekstiilivaatteisiin. Kone on kehitetty erity-
isesti Hot Screenin omia lampdsiirtomerkkeja varten, mutta se toimii myds muiden valmistajien lampdsiirto-

merkkien kanssa, kunhan merkit ovat yhteen soveltuvia painokoneen asetusten kanssa.

KONEEN PUHDISTUS JA HUOLTO

Puhdistus tulee suorittaa vain puhtaalla ja kuivalla liinalla. Jos

melua/jaykkyyttd ilmenee, ldmmitinlevyn ylépuolella oleva
laakeri voidaan voidella yleisvoiteluaineella esim. WD-40-

Huom! Koneen tulee olla kylma.
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KULJETUS

PAKKAUS

Hot 2000 lampdsiirtokone toimitetaan aaltopahviin

pakattuna, joka on kiinnitetty euro-lavalle turvallista kul-

jetusta varten.

Paino (Pakkaus + Sisaltd): 140 kg
Mitat: 85 x 120 x 80 cm

LAMPOSIIRTOKONEEN NOSTAMINEN

Pakatun Hot 2000 -lampdsiirtokoneen nosto tulee tehda

pumppukarrylla tai trukilla. Manuaaliseen nostoon tarvi-

taan vahintdan kaksi henkil®éa. Ennen manuaalista nostoa: Lz
pura painolevyt. Avaa kuljetuslukko, sdada painovarsi

keskiasentoon ja kirista lukko takaisin paikoilleen - var-

mistaaksesi, etta varsi ei lilkku nostettaessa. Nosta sitten
kone keltaisista merkinnoista.

ASENNUS-SUUNNITTELU
Suunnittele asennus hyvin ennen aloittamista. Ennen asennusta on otettava huomioon useita seikkoja.

Jos tarvitset apua suunnittelussa, voit ottaa yhteyttd myyntihenkiléémme.

Alla on esimerkkeja tarkeista huomioon otettavista seikoista:

 Lamposiirtokone tulisi asentaa kuivaan ja ilmastoituun tilaan, joka ei ole kylmempi kuin 10 °C eika
lampimampi kuin 35 °C. Huom! Konetta ei ole tarkoitettu ulkokayttdon tai ATEX-luokiteltuihin
tiloihin.

e Tybpodydan tulisi olla mukavan tydkorkeuden omaava. Seisoma-asentoon suositellaan 75-90 cm
korkeutta, mieluiten sahkdisesti sdadettava poyta.

 Lampdsiirtokoneen alalevyt sijaitsevat 20 cm korkeudella koneen alustasta. Koneen molemmilla
puolilla tulisi olla riittavasti laskutilaa tai tilaa rullapdydalle.

*  Varmista, ettd lamposiirtokoneen ymparilld on riittavasti tilaa hyvan tydnkulun mahdollistamiseksi.
e RIiittavasti laskutilaa ymparilla painetuille vaatteille ja helppous vieda ja tuoda vaatteita.
* 1 metrin turvaetaisyys liikuteltavasta lammityslevysta.

e Paasy 220V 10AMP:n hitaaseen sulakkeeseen (omistettu piiri, koska lampdsiirtokone kayttaa ajoit-
tain taytta tehoa)

* Paineilmasyo6ttd. Lampdsiirtokone tulisi olla kytketty 12” pikaliittimelld. Koneeseen tulevan paineen
tulisi olla vahintaan 6 baria, enintaan 8 baria.

¢ Huom! Paineilmalla toimivan koneen ilmansyottdéon tulisi asentaa vesisuodatin ja suodatin (40
mikronia) lampdsiirtokoneen kayttdongelmien valttdmiseksi. Vesi/lika jarjestelmassd lyhentda
pneumaattisten komponenttien kayttdikaa.

e Paasy WIFl-yhteyteen internetilla, jos aiot kayttaa sijoittelutydkalua Hot Screen -verkkokaupassa
asiakaskohtaisten sijoitusten lahteena.

e Laheisyys tietokoneeseen ja puhelimeen uusien tilausten tekemiseksi ja yhteydenpitoon Hot
Screen -myyntituen kanssa painamisen aikana.
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ASENNUS

Asennuksessa tarvittavat tyodkalut; veitsi/sakset

1.

5.

Poista pakkaus.

Poista ruuvit ja kiinnikkeet, joilla lampdsiirtokone on kiinnitetty kuljetuksen ajaksi.

Nosta konetta manuaalisesti keltaisista merkinndista. HUOM! Tarvitaan kaksi henkilda. Pura painolevyt.
Avaa kuljetuslukko, sdada painovarsi keskiasentoon ja kirista lukko takaisin - varmistaaksesi, etta varsi ei
lilku nostettaessa.

Aseta lampdsiirtokone tydpdydalle.

Poista kuljetuslukko, joka pitda kaantdvarren paikallaan (katso sivu 57).

KAYTTOONOTTO

SIC NN

Kytke pistoke pistorasiaan (10 A hidas maasulkusuojauksella).

Yhdista ilmaletku lampdsiirtokoneen ja kompressorin valille.

Huom! Puristumisvaara, silla lammityslevy nousee valitt6-
masti, kun yhteys paineistetaan (katso kuva oikealla).

Kaynnista lampdsiirtokone virtakytkimesta (katso sivu 59)
Saada asetettu lampodtila ja aika (katso sivut 63-64)

Saada asetettu paine (katso sivu 66)
Aktivoi kone virtakytkimesta ja varmista, etta kone toimii, testaa molemmilla tydtasoilla varmistaaksesi,
ettad varsi heiluu helposti.

Lamposiirtokone on nyt kayttévalmis.

SAILYTYS

Lampdsiirtokone tulisi sailyttaa kuivassa ymparistdssa.
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KONEEN KAYTTO

KONEEN KAYNNISTAMINEN - PAAKYTKIN
Kone kaynnistetaan painamalla virtakytkintd asentoon ”1”. Painike ja ndyttd syttyvat, ja kone kaynni-
styy. Kone sammutetaan painamalla virtakytkintd asentoon ”0”. Painike sammuu ja ndyttdé sammuu.

PAAKYTKIN

KAHDEN KADEN OTE

Kahden kaden ote on suunniteltu siten, etta
molempia kahvojen painikkeita on painettava
enintdan 0,2 sekunnin valein, jotta kone aktivoi-
tuu ja lammityslevy laskeutuu. Jos painallusten
valilla kuluu liikaa aikaa, molemmat painikkeet
on vapautettava ja yritettdva uudelleen. Taméa on
turvallisuusominaisuus, joka estda kasien puristu-
misvammat.

VAATTEIDEN ESIPAINAMINEN - KESKEYTTAMINEN AJANOTTOSYKLIN AIKANA

On tavallista esilammittaa/esipainaa vaatteita kutistumisen estdmiseksi ennen painamisen aloittamis-
ta. Ohjauspainikkeen painaminen kerran ennen asetetun ajanottosyklin paattymista keskeyttaa lasken-
nan riippumatta asetuksesta. Nayttd nayttaa “cut”, ja [Ammityslevy palaa alkuperadiseen asentoonsa.

Tamaéa toiminto helpottaa esipainamista ilman, ettd asetettua sovellusaikaa tarvitsee s&ataa valikossa.

TOIMINTO OIKEAN LAMPOTILAN VARMENTAMISEKSI

Hot 2000 -lampdprassissa on sisddnrakennettu toiminto, joka estda lammityslevyn laskemisen ennen
asetetun lampodtilan saavuttamista. Toiminto varmistaa, ettd asetettu lampodtila on todellinen [am-
potila, jota kaytetdan lammonsiirron aikana. (Jos lammityslevyn lampdtila poikkeaa yli +/- 5 astetta
Celsius-asteina asetetusta arvosta, lammityslevy ei laske. Nayttddn tulee virheilmoitus "Lampatila liian
korkea” tai "Lampétila liian matala”.)

ALEMMAN LEVYN VAIHTAMINEN

1.  Jokaisen alemman levyn alla on vipu, jota
kaytetaan levyn lukitsemiseen ja avaamiseen.
Siirrd vipu “avattuun asentoon” vapauttaak-
sesi alemman levyn.

i, i

2. Nosta alempi levy suoraan ylds. Aseta sitten
haluamasi alempi levy kiinnikkeeseen ja lukit-
- TR .. Transfer
se se vetamalla vipu takaisin alkuperaiseen Your Brand™
asentoonsa.
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TYONKULKU

1. VALITSE ASETUKSET

Valitse haluamasi asetukset sovellettavalle tuotteelle
(katso sivut 63-66)

2. SAADA PAINE

K&anna sdadin haluttuun paineeseen, katso sivu 66.
HUOMI! Pida lammityslevy alhaalla tybasennossa pai-
netta muuttaessasi.

3. ESILAMMITA VAATE

Aseta vaate aluslevylle. Noudata vaiheita 5-7, mutta
keskeytd sykli 5 sekunnin jalkeen painamalla Start/
Stop-painikkeita kahvoissa.

4. ASETA LAMPOSIIRTO VAATTEESEEN
Aseta lampdsiirto haluamallasi tavalla esildammitet-
tyyn vaatteeseen.

© HOT SCREEN AB
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5. SIIRRA LAMMITYSLEVY PAINATUKSEN
PAALLE

Siirrd lammityslevy loppuasentoon siten, etta se
on suoraan alemman levyn paalla.

\"3-“\"'"['

6. KAYNNISTA KAKSOISKOMENNOLLA -
Paina kahvojen painikkeita laskeaksesi [ammitys-
levyn ja aloittaaksesi sovelluksen.

7. VEDA LAMMITYSLEVY POIS

Kun asetettu aika on kulunut, ldmmityslevy nou-
see automaattisesti ylds. Siirrd ldammityslevy pois
vaatteen paalta.

8. POISTA SIIRTOTUKI JA VAATE

Poista kalvo lampdsiirrosta. Vaate on nyt valmis!
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ASETUSTEN KASITTELY

Temp 160C°

@ —]

Time 15s

73C°

0001

—®

®——,

@/r
N

O o)
/N

@)

®

O—s

SET

PAAVALIKKO - TYOVALIKOT

®

@ ® © ©

Aseta lampaétila
Nayttaa asetetun lampodtilan.

Nykyinen lampétila
Nayttaa todellisen lampdtilan.

Asteet
Asteikko vilkkuu osoittaen, etta elektroniikka on
aktiivinen.

Aika
Nayttad asetetun ajan.

Laskuri
N&yttaa suoritettujen syklien/lammitysten
maaran.

@ Q@ O

®

Lampoindikaattori
Nayttaa, milloin [Ammityslevyn [ampd on
kytketty paalle.

Alas-nuoli
Painike [ampédtilan tai ajan pienentamiseen
(valitusta valikosta riippuen)

Yl6s-nuoli
Painike [ampédtilan tai ajan suurentamiseen
(valitusta valikosta riippuen)

Sykli-indikaattori
Nayttaa, onko sykli/ldammitys kdynnissa.

Asetuspainike
Painike valikoiden selaamiseen.

Tallentaaksesi koneelle tekemasi asetukset, taytyy yhden tayden aikasyklin kulua.
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LAMPOTILAN ASETUSVALIKKO

SET TEMP 160C°

@@ (J—o

-~ 7 /A SET

@ Lampétilan asetusvalikko
Paastaksesi tahan valikkoon, paina asetuspainiketta kerran. Jos mitaan painikkeita ei paineta,
valikko palaa automaattisesti tydvalikkoon.

@ Lisaa lampatilaa
Lampodtilan nostamiseksi paina ylés-nuolta kerran. Jos painiketta pidetaan alhaalla, arvo nou-
see jatkuvasti.

@ Laske ldmpatilaa
Lampotilan laskemiseksi paina alas-nuolta. Jos painiketta pidetdan alhaalla, arvo nousee jat-
kuvasti.

Kun valikko palaa tydévalikkoon, asetettu lIdmpdtila ndytetdan.

Jotta koneelle tekemadsi asetukset tallentuvat, taytyy yhden tayden aikasyklin kulua.
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AJAN ASETUSVALIKKO

SET TIME 15s

@ O 00
O O O
A4 N

SET
®

@ Ajan asetusvalikko
Jos painat asetuspainiketta kaksi kertaa, paaset asettamaan ajan, jonka lammityslevy painaa vaa-
tetta vasten.

@ Lis&4 aikaa

Ajan lisdamiseksi paina ylés-nuolta kerran. Jos painiketta pidetaan alhaalla, arvo kasvaa jatkuvasti.

@ Vahenna aikaa
Ajan vahentamiseksi paina alas-nuolta. Jos painiketta pidetaan alhaalla, arvo nousee jatkuvasti.

Kun valikko palaa tydvalikkoon, asetettu aika néytetdan.

Jotta koneelle tekemadsi asetukset tallentuvat, taytyy yhden tayden aikasyklin kulua.

14
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LASKURIN NOLLAUSVALIKKO

RESET COUNTER

@\@Q QQQ @R

®

@ Laskurin nollausvalikko
Jos painat asetuspainiketta kolme kertaa, paaset laskurin nollausvalikkoon, jossa voit nollata
laskurin. Valikko ei palaudu automaattisesti.

@ Jos painat alas-nuolta, valitset "No”, mika tarkoittaa, etta et nollaa laskuria, ja valikko palaa
nyt tyotilaan.

@ Jos painat ylos-nuolta kohdassa ”Yes”, nollaat laskurin, ja valikko palaa tyétilaan, mutta nyt
laskurissa on ”0000”.

Kun valikko on palannut tydvalikkoon, nollattu laskuri ndkyy ndytolla.

Jotta koneelle tekemasi asetukset tallentuvat, taytyy yhden tayden aikasyklin kulua.
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PAINEENSAADIN

HOT 2000 on varustettu paineensaatimelld, jossa on integroitu mittari sisdisen pneumaattisen jarjestelman
paineen mittaamiseen.

Paineensaadinta kaytetdan ldmmityspaineen sdatdmiseen [dmmityslevylla. Oikean paineen saavuttamiseksi
paineen asetus tulee tehda, kun lampodrauta on aktiivisessa tilassa (lammityslevy laskettu kiinni aluslevyyn).

Kuva 1 - Paineensdadin Kuva 2 - Manometri

SUOSITELLUT ASETUKSET
4 )

Kun kaytat meidan valmistamiamme lampdsiirtomerkkeja, suosittelemmme seuraavia asetuksia:
Aluslevy Koko Bar
Suuri levy 38 x 38 cm 6 bar
Keskikokoinen levy 38 x 15cm 3 bar
Pieni + XS levy 15 x 15cm & 15 x 10cm 1,5 bar
- J

PAINE LEVYLLA SUOSITELLUISSA ASETUKSISSA

4 N
Koko Pinta-ala cm2 Paine kg/cm2
Suuri levy 38 x 38 cm 1444 0,34
Keskikokoinen levy 38 x 15cm 570 0,45
Pieni levy 15 x 15cm 225 0,61
XS levy 10 x 15cm 150 0,92
- J
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TURVAOMINAISUUDET L
Hataseis
HATASEIS TN
Hataseis on helposti saavutettavissa lampdsiirto- ¥ =
koneen paalla. Se katkaisee kaikki sahkopiirit ja

varmistaa, etta lammityslevy nousee yl6s.

Aktivoidun Hataseis-kytkimen resetointi

Ennen resetointia on varmistettava, etta vian syy
on korjattu. Hataseis resetoidaan kaantamalla sita
myotapaivaan.

TOIMINTATESTI

Ennen jokaista koneen kayttda tulee tarkistaa, etta
hataseis toimii niin, etta koneen kaikki osat sammu-
vat.

TURVAVARTIJA

Koneen elektroniikka on varustettu vartijatoimin-

nolla, joka valvoo ohjelmiston ja laitteiston oikeaa
toimintaa. Vian sattuessa elektroniikka sammuttaa
kaikki toiminnot.

Lampoprassin Resetointi, kun ”Vartija”

on Aktivoitu

Vartija resetoidaan sammuttamalla kone virtakytki-
mesta ja odottamalla 10 sekuntia ennen sen uudel-
leen kadynnistamista.

Jos ongelma jatkuu, tulee kaikki toiminnot sammut-
taa ja ottaa yhteys ITEK AB: huoltotekniikkoon/ Hot
Screenin asiakaspalveluun.

SISAINEN SULAKE

Koneessa on sisdinen sulake, joka saattaa laueta oikosulun tai ylikuormituksen seurauksena, mika voi
saada koneen lakkaamaan toimimasta. Ota yhteytta teknikkoon ratkaisua varten.
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VIANETSINTA - HOT 2000

YLEINEN VIANETSINTA - KONE El KAYNNISTY

Aloita nailla toimenpiteilld, jos Hot 2000 ei kdynnisty.

1)

Varmista, ettd Hot 2000 -lampdsiirtokoneen virtakytkin on
asennossa 1ja etta virtakytkimen valo on paalla.

Jos virtakytkimen tai ndytdn valo ei pala, kun virtakytkin
on asennossa, tarkista, onko pistorasiassa jannitetta.

-

2)

Varmista, ettd hataseis-ohjaus ei ole aktivoituna (pai-
nettuna alas).

-

ILMANPAINEEN TARKISTUS

Kun ldmmityslevy on painettuna alempaa levya vasten.

Varmista, ettd kompressorista tulee ilmanpainetta [dmpo-
prassiin.

1. Tarkista, ettei sdadin ole kiinni. Jos ndin on, veda saadin
ulos ja kd&dnna sitd myotapdivaan paineen lisddmiseksi.

2. Manometri nayttaa nykyisen paineen. Vastapaivaan =
vahentaa painetta Myotapaivaan = lisaa painetta

JOS ONGELMAT JATKUVAT, OTA YHTEYTTA PAINOKONEHUOLTOOMME
TAI ASIAKASPALVELUUN.
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TEKNISET TIEDOT HOT 2000

TEKNISET TIEDOT

Transfer
Your Brand™

o)

T Transfer |
HE: Your
B Brand

L R

e
e Paino: 95kg ¢ Minimi LaAmmitysaika: 1sek
¢ Korkeus: 640mm e Maksimi Lammitysaika: 60 sek
e Leveys: 1000mm ¢ Maksimilampaétila: +200°C
e Syvyys: 830mm e Lammityslevyn leveys: 380mm
e Teho: 2200W e Lammityslevyn syvyys: 410mm
e Jannite: 210-240 vac 50-60hz e Suuri alempi levy: 380 x 380mm
e Vikavirtasuoja: 10 A hidas maadoituksella ¢ Keskikokoinen alempi levy: 150 x 380mm
e Minimipaine: 1 bar ¢ Pieni alempi levy: 150 x 150mm
¢ Maksimipaine: 6 bar e XS alempi levy: 150 x 100mm
* Melutaso: < 70 dBa Im

-
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VARAOSAT - ELEKTRONIIKKA

TUOTE NR.

$1702 2228

KUVAUS

Hataseis kokonaisena, sisdltden kontaktimoduulit ja kiinnikkeen Hot 2000:lle

....................................................................................... Automaattinen lampdkatkaisija paalle/pois
.......................................................................................................................................... Kaynnistyspainike
................................................................................................. Automaattinen sulake (vikavirtasuoja)
.............................................................................................................................................. Verkkosuodatin
................................................................................. Vaahtomuovikahva, musta. 1 pari Hot 2000:lle
............................................................................................................................................ Lampotila-anturi
.......................................................................................................................... Ohjauskortti Hot 2000:lle

..................................................................... Paneelipainike Hot 2000:lle, taydellinen sarja (3 kpl)
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VARAOSAT - ELEKTRONIIKKA

- Ej/,//’2443
2483 \\% @/

TUOTE NR. KUVAUS TUOTE NR. KUVAUS
2486 .. KM mutteri 2484 ... Aksiaalilaakeri
2A8B3 . Kartiorullalaakeri 2398 e Kumirengaslukko
2464 .o Mannanvarren laakeriholkki 2542 o Nuppi LN 93
. Ylempi sylinterivarsi 2373 e Lapivientiliitin 6,0 mm
A44 ... Alempi sylinterivarsi 2359............ Kaapelitiiviste M20 jannitteenpoistaja
2537 e Ohjainrengas 40x44x10 2496 i Puskuripysaytin GN 352
2194 ..o Kartiorullalaakeri, ldammityslevy 2494 ... Puskuripysaytin GN 708
2137 e Aksiaalilaakeri 51106 2495 e Puskuripysaytin GN 353
2485 ..t Neulalaakeri
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VARAOSAT - PNEUMATIIKKA

2175

2187

S1701

[RID

2373

TUOTE NR. KUVAUS
B 4 OSSOSO Kompaktisylinteri
A 1S SO S TP SO O PTPR U PTPUTPPI Kuristin-tarkistusventtiili
I 17 L SRS Venttiilin ulostulojohto
STB99 .. 5/2 venttiili sisaiselld ohjauksella, varustettuna liittimilla ja danelld
Y 1 TSRS TERO PSRRIt Paineregulaattori mittarilla
ST 70T bbb Paineilmaletku 5m. Pikaliittimella
B SRR Lapivientiliitin 6.0mm
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TOIMITUS

HOT 2000 toimitetaan seuraavasti:

4 )

¢« Tilmaletku pikaliittimelld, 4m

e 2 alempaa levya 380 x 380mm, kangassuojilla sisaltyvat
¢ Tlalempilevy 380 x 150mm, kangassuojalla sisaltyy
. 1 alempi levy 150 x 150mm, kangassuojalla sisaltyy
¢ Talempilevy 100 x 150mm, kangassuojalla sisaltyy

1 kayttdohje, joka sisdltdd EU:n vastaavuusvakuutuksen koneiden direktiivin 2006/42/EY
AFS 2008.3 mukaisesti

¢« 1hyvaksytyn toiminnallisen tarkastuksen todistus allekirjoituksella

- J

TAKUU

1 vuoden takuu kaikille osille toimituspaivasta lahtien. Toimitus-, paivaraha- ja matkakustannukset
veloitetaan takuukorjauksien yhteydessa.

VALMISTAJA, TUOTTAJA

HOT SCREEN AB
Gunnesgardsvégen 2

439 74 Fjaras

Ruotsi

Puh: 0300-56 89 90

Faksi: 0300-779 95
Sahkdposti: info@hotscreen.se
http:/www.hotscreen.se

KIERRATYS

Yliviivatun roskakorin symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa ha-
vittaa tavallisten kotitalousjatteiden mukana. Elektroniikkajate voi
sisaltda ymparistolle vaarallisia materiaaleja ja aineita, ja jos niita

ei kasitelld asianmukaisesti, ne voivat vahingoittaa ymparistda ja
ihmisia. Ota yhteyttd paikalliseen jatteenkasittelypalveluun saadak-

sesi lisatietoja siitd, miten ja missa sdhkodinen jate tulee havittaa.
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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH ZU
IHRER INVESTITION!

Wir hoffen und glauben, dass Sie mit Ihrer neuen Hot 2000-Wé&rmepresse zufrieden sein werden und
dass Sie gerne damit arbeiten werden. Die Warmepresse wurde entwickelt und hergestellt flr Sie als

Benutzer mit Sicherheit, Ergonomie und Effizienz im Fokus.

Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie Ihre Hot 2000-Wéarmepresse
in Betrieb nehmen. Dies dient sowohl der Warmepresse als auch Ihnen als Benutzer. Durch korrekte
Handhabung minimieren Sie das Risiko von Personenschaden und fehlerhaften Anwendungen auf-

grund unsachgemaBer Nutzung.

T sl

Fredrik Skanselid
CEO - Hot Screen
Fjaras, Schweden 2021-01-14
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EG-ERKLARUNG UBER DIE UBEREINSTIMMUNG DER MASCHINE HOT 2000
WARMEPRESSE

Richtlinie 2006/42/EG, Anhang Il 1A

Entspricht der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

Entspricht auch den folgenden Richtlinien:
2014/35/EU, LVD
2014/30/EU, EMC

Die folgenden harmonisierten Normen wurden angewendet:

EN ISO 12100:2010 Maschinensicherheit - Allgemeine Gestaltungsprinzipien - Risikobeurteilung und
Risikominderung

EN ISO 13849-1:2016 Maschinensicherheit - Steuerungssysteme - Sicherheitsbezogene Teile von
Steuerungen - Teil 1: Allgemeine Gestaltungsprinzipien

EN ISO 13850:2015 Maschinensicherheit - Not-Halt-Gerate - Gestaltungsprinzipien

EN ISO 13857:2008 Maschinensicherheit - Schutzabstande, um das Erreichen
von Gefahrenbereichen mit Armen und Beinen zu verhindern

EN 60204-1:2006 Maschinensicherheit - Elektrische Ausristung von Maschinen - Teil 1:
Allgemeine Anforderungen

SS EN 13854:2019 - Zweihandbedienung

Befugt zur Zusammenstellung der technischen Dokumentation:

Name: Karl-Magnus Ojersson
Adresse: Skenevagen 42, 51163 Skene
Hersteller:

Hot Screen AB
Gunnesgardsvégen 2
43974 Fjaras, Schweden

TSl

Namenerlauterung: Fredrik Skanselid
Position: CEO
Ort/Datum: FJARAS / 2021-01-14
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SICHERHEITSANWEISUNGEN

Vor der Verwendung des Hot 2000 sind die folgenden grundlegenden
VorsichtsmaBnahmen zu beachten:

Befolgen Sie die Anweisungen, um das Risiko von Verbrennungen, Brand, elektrischen Schlagen
oder anderen Verletzungen zu minimieren.

2. Lassen Sie den Hot 2000 Warmepress nicht mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten in Kontakt
kommen, um das Risiko eines elektrischen Schlages zu vermeiden.

3. Bei Reinigungsarbeiten oder anderen Arbeiten au3er der WarmeUlbertragung trennen Sie die
Spannungsversorgung und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

4. SchlieBen Sie den Hot 2000 direkt an die Steckdose an oder verwenden Sie ein zugelassenes
Verlangerungskabel fir 10 Ampere.

5. Verwenden Sie den Hot 2000 niemals, wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist.
Ebenso nicht, wenn Wasser auf das Gerat verschittet wurde. In diesem Fall wenden Sie sich bitte
an unseren Warmepressenservice zur Untersuchung und Reparatur.

6. Verwenden Sie den Hot 2000 nur flur die vorgesehenen Anwendungsbereiche, wie in der Bedie-
nungsanleitung beschrieben (siehe Seite 6).

7. Nur Personen, die diese Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben, gelten als autori-
sierte Bediener des Hot 2000 Warmepressen.

8. Ein Sicherheitsabstand von mindestens 1 Meter um die Warmepresse herum ist sicherzustellen,
um Quetschungen zu vermeiden.

9. Die Entsorgung/Zerstdérung der Hot 2000 Warmepresse erfolgt geman den értlichen Bestimmun-
gen an lhrem Standort fUr elektrische Geréate.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung und die Spezifikationen fiir dieses Produkt
kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

KONTAKTINFORMATIONEN

WARMEPRESS-SERVICE HOT SCREEN AB

9 Ehns StraBe 1 9 Gunnesgardsvagen 2

511 56 Kinna, Schweden 439 74 Fjaras, Schweden

\. +46 (0)724-0216 79 \. +46 (0)300-56 89 90

service@hotscreen.se info@hotscreen.se

@ https://hotscreen.se

© HOT SCREEN AB
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GEFAHRDUNGEN

Da die Heizplatte und der Schutzdeckel hohe Temperaturen erreichen kénnen und Quetschgefahr an
beweglichen Teilen besteht, sollten nur autorisierte Bediener Zugang zur Warmepresse haben, wenn sie in
Betrieb ist.

Risiken fiir Personenschdden

e Verbrennungen

*  Quetschungenvv

e Schweres Heben (bei manuellem Anheben der Maschine).

SONSTIGE BEKANNTE RISIKEN

Dekale unbekannter Qualitat und Dekale, die nicht flr die Warmeapplikation vorgesehen sind, sollten
aufgrund der Gasentwicklung und Brandgefahr nicht verwendet werden. Die WarmeUbertragungen von
Hot Screen wurden von Testinstituten getestet und geben keine geféhrlichen Gase ab (Scannen Sie den
QR-Code unten, um den Testbericht einzusehen). Nur Textilien, die flr die Warmeapplikation von Dekalen
zugelassen sind, dUrfen zusammen mit der Maschine verwendet werden, um das Risiko der Entstehung von

Luftverschmutzung/VOC aus dem Textil zu minimieren.

A "‘" LESEN SIE DEN TESTBERICHT
% Scannen Sie, um den
Testbericht digital zu lesen.

* Die Maschine darf nicht abgedeckt werden.

» Die Maschine darf nicht unbeaufsichtigt betrieben werden.

* Die Maschine darf nicht mit flieBendem Wasser gereinigt werden, sondern nur mit einem feuchten Tuch
abgewischt werden.

*  Manuelle Anhebungen der Maschine dirfen nicht ohne angebrachte Transportsicherung des beweg-

lichen Arms erfolgen (siehe Seite 84).

SICHERHEITSFUNKTIONEN
Die Hot 2000 Warmepresse ist mit zwei verschiedenen Sicherheitsfunktionen ausgestattet, um Unfalle zu

verhindern und zu vermeiden.

1. Not-Aus: Der groBBe rote Knopf oben auf der Maschine. Unterbricht die gesamte Stromversorgung, die
Heizplatte fahrt hoch, wenn der Knopf aktiviert/gedriickt wird (siehe Seite 93).

2. Zweihandgriff: Der Zweihandgriff ist so konstruiert, dass beide Drucktasten oben an den beiden Hand-
griffen innerhalb von maximal 0,2 Sekunden gedrickt werden mlssen, damit die Maschine aktiviert
wird und die Heizplatte heruntergefahren wird. Dies dient dazu, sicherzustellen, dass die Hande nicht

eingeklemmt werden, wenn die Heizplatte herunterfédhrt (mehr dazu auf Seite 87).
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ANWENDUNGSBEREICH

Die Maschine ist ausschlieBlich zum Auftragen von WarmeuUbertragungen mit Schmelzklebstoff auf
Textilien bestimmt. Die Maschine wurde speziell fir die WarmeUbertragung von Hot Screen entwick-
elt, funktioniert jedoch auch mit WarmeUbertragungen anderer Hersteller, solange die Einstellungen

innerhalb der Spezifikationen der Maschine liegen.

REINIGUNG UND PFLEGE DER MASCHINE

Die Reinigung sollte nur mit einem sauberen & trock-

enen Tuch/Handtuch durchgefiihrt werden. Wenn
Gerausche/Tragheit auftreten, kann das Lager Uber der
Heizplatte mit einem Universal-Schmiermittel, z.B. WD-
40, geschmiert werden - die Maschine sollte kalt sein.
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TRANSPORT

VERPACKUNG

Die Hot 2000 Warmepresse wird in einem Karton aus

Wellpappe geliefert, der auf einer EU-Palette sicher

transportiert wird.

Gewicht (Verpackung + Inhalt): 140kg
Abmessungen: 85 x 120 x 80 cm

ANHEBEN DER WARMEPRESSE

Das Anheben einer verpackten Hot 2000 Warmepresse
sollte mit einem Gabelstapler oder einem Hubwagen

erfolgen. Bei manuellem Anheben der Hot 2000 Wéarme-
presse sind mindestens zwei Personen erforderlich. Vor

dem manuellen Anheben: Demontieren Sie die Pressplat-

ten. Loésen Sie die Transportsicherung, stellen Sie den

Pressarm auf die Mittelposition ein und ziehen Sie die Sicherung wieder an - um sicherzustellen, dass
sich der Pressarm beim Anheben nicht bewegt. Heben Sie die Maschine dann an den gelben Markie-
rungen an.

PLANUNG DER INSTALLATION
Planen Sie lhre Installation sorgfaltig, bevor Sie mit der Installation beginnen. Es gibt einige Fragen,
die Sie vor der Installation berlcksichtigen sollten. Wenn Sie Unterstitzung bei Ihrer Planung benéti-

gen, kdnnen Sie sich an einen unserer Verkaufer wenden.

Nachstehend einige wichtige Punkte, die Sie beriicksichtigen sollten:

*  Die Warmepresse sollte in einem trockenen, belUfteten Raum installiert werden, der nicht kalter
als 10°C oder warmer als 35°C ist. ACHTUNG! Die Maschine ist nicht fur den AuBenbereich oder
far eine ATEX-klassifizierte Umgebung vorgesehen.

* Der Arbeitstisch sollte eine bequeme Arbeitshbhe haben. Eine Hohe von 75-90 cm fUr die ste-
hende Arbeitshaltung wird empfohlen, idealerweise ein elektrisch héhenverstellbarer Tisch.

« Die Unterplatten der Warmepresse befinden sich 20 cm Uber der Oberflache, auf der die Maschi-
ne steht. Es sollte ausreichend Platz fUr Abstellflachen an beiden Seiten der Maschine oder Platz
far Rolltische vorhanden sein.

e Stellen Sie sicher, dass um die Warmepresse ausreichend Freiraum vorhanden ist, um einen rei-
bungslosen Arbeitsablauf zu ermdglichen.

*  Moglichkeit fur einfache Ein- und Auslieferung der produzierten Kleidungsstlcke.
¢ Sicherheitsabstand von 1 Meter zur beweglichen H6hen- und Senkheizplatte.

e Zugang zu Spannung 220V T0AMP trage Sicherung (Eigene Gruppe, da die gesamte Leistung
zeitweise von der Warmepresse genutzt wird)

e Zugang zu Druckluft. Die Warmepresse muss mit einem 2” Schnellverschluss angeschlossen wer-
den. Der Druck zur Warmepresse sollte mindestens 6 bar, maximal 8 bar betragen. Beachten Sie,
dass dieser Druck nur fur den Anschluss oder die "Versorgung” vom Kompressor gilt. Dieser Wert
darf nicht mit der Einstellung des Arbeitsdrucks flr die Maschine verwechselt werden.

© HOT SCREEN AB



ACHTUNG! Ein Wasserabscheider und ein Filter (40 Mikron) sollten in der Druckluftzufuhr vor-
handen sein, die die Maschine mit Druckluft versorgt, um Betriebsprobleme der Warmepresse zu
vermeiden. Wasser/Schmutz im System verkUrzen die Lebensdauer der Druckluftkomponenten.

Zugang zu WLAN mit Internet, wenn Sie beabsichtigen, das Platzierungswerkzeug im Hot
Screen-Webshop als Ihre Referenz fUr kundenindividuelle Platzierungen zu verwenden.

Nahe zu Computer und Telefon flr neue Bestellungen und Kontakt mit dem Hot Screen-Ver-
kaufssupport flr Unterstltzung bei der Anwendung.

© HOT SCREEN AB
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v Achtung! Quetschgefahr, da die Heizplatte sofort hoch-

INSTALLATION

Werkzeuge, die Sie fir die Installation bendtigen; Messer/Schere

1.  Entfernen Sie die Verpackung.

2. Entfernen Sie die Schrauben und Befestigungen, die zum Sichern der Warmepresse wahrend des Trans-
ports verwendet wurden.

3. Heben Sie die Maschine manuell an den gelben Markierungen an. ACHTUNG! Zwei Personen sind erfor-
derlich. Demontieren Sie die Pressplatten. Lésen Sie die Transportsicherung, stellen Sie den Pressarm
auf die Mittelposition ein und ziehen Sie die Sicherung wieder an - um sicherzustellen, dass sich der
Pressarm beim Anheben nicht bewegt.

Platzieren Sie die Warmepresse auf dem Arbeitstisch.
5. Entfernen Sie die Transportsicherung, die den schwenkbaren Arm in Position halt (siehe Seite 84).

INBETRIEBNAHME

1. SchlieBen Sie den Stecker an die Steckdose flr die Stromversorgung an (10 A trage mit Fehlerst-
romschutzschalter).
2. Verbinden Sie den Luftschlauch zwischen der Warmepres-

se und dem Kompressor.

fahrt, wenn der Anschluss unter Druck gesetzt wird (siehe
Bild rechts)

Starten Sie die Warmepresse am Schalter (siehe Seite 87)

Einstellen der Temperatur und Zeit (siehe Seite 91-92)

Einstellen des Drucks (siehe Seite 94)

Aktivieren Sie die Maschine mit dem Schalter und stellen Sie sicher, dass sie funktioniert. Probieren Sie

SIC NN

auf beiden Arbeitstischen aus, ob der Arm leicht schwingt.
7. Die Warmepresse ist jetzt einsatzbereit.

LAGERUNG

Die Warmepresse sollte in einer trockenen Umgebung aufbewahrt werden.

© HOT SCREEN AB



BENUTZUNG DER MASCHINE

START DER MASCHINE - HAUPTSCHALTER

vDie Maschine wird gestartet, indem der Netzschalter in Position ”1” gedrlckt wird. Die Taste und das
Display leuchten auf, die Maschine startet. Zum Ausschalten der Maschine drlcken Sie den Netzschal-
ter in Position ”0”. Die Taste erlischt und das Display der Maschine wird ausgeschaltet.

HAUPTSCHALTER

ZWEIHANDGRIFF

Der Zweihandgriff ist so konstruiert, dass bei-

de Drucktasten an beiden Griffen innerhalb von
maximal 0,2 Sekunden gedrlckt werden mussen,
damit die Maschine aktiv wird und die Heizplatte
abgesenkt wird. Wenn zu viel Zeit zwischen den
beiden Drlcken vergeht, mlUssen beide Tasten
losgelassen und ein neuer Versuch unternommen
werden. Dies ist eine Sicherheitsfunktion, um
Quetschverletzungen an den Handen zu vermei-
den.

SCHRUMPFEN VON KLEIDUNG - UNTERBRECHUNG DES ZEITZYKLUS

Es ist Ublich, Kleidungsstlcke vorzuwarmen/vorzuschrumpfen, um zu verhindern, dass das Kleidungs-
stlick wahrend der Applikationsphase schrumpft. Durch Drilicken der Bedientaste einmal vor Ablauf
des eingestellten Zeitzyklus wird die Zeithnehmung unabhangig von der Einstellung abgebrochen.

Das Display zeigt "Cut” an und die Heizplatte kehrt in ihre Ausgangsposition zurlck. Diese Funktion

ermoglicht es, vorzuschrumfen, ohne die eingestellte Applikationszeit im MenU anpassen zu missen.

FUNKTION ZUR GEWAHRLEISTUNG DER RICHTIGEN TEMPERATUR

Die Hot 2000 Warmepresse verflgt Uber eine integrierte Funktion, die verhindert, dass die Heizplatte
vor Erreichen des eingestellten Werts herunterféhrt. Die Funktion stellt sicher, dass die eingestellte
Temperatur die ist, die tatsachlich bei der Applikation der WarmeUlbertragung verwendet wird. (Wenn
die Temperatur der Heizplatte mehr als +/- 5 Grad Celsius von dem eingestellten Wert abweicht, wird
die Heizplatte nicht abgesenkt. Eine Fehlermeldung wird auf dem Display angezeigt: "Temp too high”
oder "Temp too low”.)

WECHSELN DER UNTERPLATTE

1. Unter jeder Unterplatte befindet sich ein Hebel, der zum
L&sen und Verriegeln der Unterplatte verwendet wird.
Bewegen Sie den Hebel in die ”Offen”-Position, um die
Unterplatte zu I6sen.

2. Heben Sie die Unterplatte gerade nach oben. Legen Sie Ph - -
dann die gewlinschte Unterplatte in die Halterung und Transfer
verriegeln Sie sie, indem Sie den Hebel zurlck in die . / dinh
Ausgangsposition ziehen.fast den genom att dra tillbaka

spaken till utgangslaget.

© HOT SCREEN AB
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ARBEITSABLAUF

1. NEHMEN SIE IHRE EINSTELLUNGEN VOR
Nehmen Sie die gewlinschten Einstellungen flr das
Produkt vor, das Sie anwenden mochten (siehe Seite
91-94).

2. DRUCK EINSTELLEN

Drehen Sie den Regler auf den gewlnschten Druck,
siehe Seite 94. HINWEIS: Senken Sie die Heizplatte in
die Arbeitsposition, wenn Sie den Druck andern.

X/
3. DAS KLEIDUNGSSTUCK VORWARMEN rangl
Legen Sie das Kleidungsstlck auf die Unterplatte.
Folgen Sie den Schritten 5-7, brechen Sie jedoch den
Zyklus nach 5 Sekunden ab, indem Sie die Start-/ | .

Stopp-Tasten an den Griffen drlcken.

4. LEGEN SIE DEN TRANSFERDRUCK AUF DAS
KLEIDUNGSSTUCK

Platzieren Sie den Transferdruck auf dem vorer-
warmten Kleidungsstlck nach Belieben.

© HOT SCREEN AB



5.BEWEGEN SIE DIE HEIZPLATTE UBER DEN
DRUCK.

Bewegen Sie die Heizplatte in die Endposition,
sodass sie direkt Uber der Unterplatte liegt.

DU""'T \
6. STARTEN SIE UBER DEN DOPPELBEFEHL. sl
Drucken Sie die Tasten an den Griffen, um die

Heizplatte herunterzudriicken und die Anwendu-
ng zu starten.
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7. ZIEHEN SIE DIE HEIZPLATTE WEG.

Wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist, fahrt
die Heizplatte automatisch hoch. Sie kdnnen sie
jetzt wegbewegen, bevor Sie das Kleidungsstick
berthren.

8. ENTFERNEN SIE DEN TRAGER UND DAS
KLEIDUNGSSTUCK

Entfernen Sie den Trager vom Transferdruck. Das
Kleidungsstlck ist jetzt fertig!

© HOT SCREEN AB
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EINSTELLUNGEN VERWALTEN

@ —_|W Temp 160C°

Time 15s

73C°

0001+ —— @

®——,

@/r

(o))

O
N N

O—s

SET

HAUPTMENU - ARBEITSMENUS

Eingestellte Temperatur
Visar installd temperatur.

@ Aktuelle Temperatur
Zeigt die eingestellte Temperatur.

@ Grad
Das Gradzeichen blinkt, um anzuzeigen, dass die
Elektronik aktiv ist.

@ Zeit
Zeigt die eingestellte Zeit an

@ Zahler
Zeigt die Anzahl der abgeschlossenen Zyklen/
Erwarmungen

@ Q@ O

®

Warmeindikator
Zeigt an, wann die Heizung der Heizplatte
eingeschaltet ist

Nach-unten-Pfeil
Taste zum Verringern der Temperatur
oder Zeit (je nach ausgewahltem MenU()

Nach-oben-Pfeil
Taste zum Erhdhen der Temperatur oder
Zeit (je nach ausgewahltem Men()

Zyklusindikator
Zeigt an, ob ein Zyklus/Erwdrmung im
Gange ist

Set-Taste
Taste zum Navigieren durch die MenUs

Damit die von lhnen vorgenommenen Einstellungen gespeichert werden, muss ein ganzer Zeitzyklus

ablaufen.

© HOT SCREEN
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MENU ZUR TEMPERATUREINSTELLUNG

SET TEMP 160C°

@@ (J—o

-~ 7 /A SET
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@ Menii zur Temperatureinstellung
Drlcken Sie einmal die Set-Taste, um zu diesem Menl zu gelangen. Wenn keine Taste
gedrlckt wird, kehrt das Menl automatisch zum Arbeitsmen( zurlck.

@ Temperatur erhéhen
Um die Temperatur zu erhéhen, dricken Sie einmal auf den Nach-oben-Pfeil. Wenn die Taste
gedrlckt gehalten wird, steigt der Wert stufenlos.

@ Temperatur verringern
Um die Temperatur zu verringern, drlicken Sie auf den Nach-unten-Pfeil. Auch dieser ist stu-
fenlos, wenn die Taste gedrlckt gehalten wird.

Wenn das Menl zum Arbeitsmenl zurlickkehrt, wird die eingestellte Temperatur im Display

Damit die von lhnen vorgenommenen Einstellungen gespeichert werden, muss ein ganzer
Zeitzyklus ablaufen.
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MENU ZUR ZEITEINSTELLUNG

SET TIME 15s

@ O 00 @N@

v JA SET
&

@ Menii zur Zeiteinstellung
Wenn Sie zweimal die Set-Taste drlcken, gelangen Sie zur Einstellung der Zeit, die die Heizplatte
gegen das Kleidungsstick drlcken soll.

@ Zeit erhdhen

Um die Zeit zu erhdhen, drlicken Sie einmal auf den Nach-oben-Pfeil. Wenn die Taste gedrickt
gehalten wird, steigt der Wert stufenlos.

@ Zeit verringern

Um die Zeit zu verringern, dricken Sie auf den Nach-unten-Pfeil. Auch dieser ist stufenlos, wenn
die Taste gedrlckt gehalten wird.

Wenn das Menl zum Arbeitsmeni zurlickkehrt, wird die eingestellte Zeit im Display angezeigt.

Damit die von lhnen vorgenommenen Einstellungen gespeichert werden, muss ein ganzer Zeitzyklus
ablaufen.

16
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MENU ZUM ZURUCKSETZEN DES ZAHLERS

RESET COUNTER

@\@Q QQQ @R

®
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@ Menii zum Zuriicksetzen
Wenn Sie dreimal die Set-Taste drlcken, gelangen Sie zum MenU zum Zurlcksetzen des Z&h-
lers. Das MenU kehrt nicht automatisch zurtck.

@ Wenn Sie auf den Nach-unten-Pfeil drlicken, antworten Sie mit "Nein”, was bedeutet, dass
Sie den Zahler nicht zurlcksetzen. Das MenU kehrt nun zum Arbeitsmodus zurlck.

@ Wenn Sie auf "Ja” den Nach-oben-Pfeil driicken, setzen Sie den Zahler zurlck und das Menul
kehrt in den Arbeitsmodus zurlck, jedoch mit “70000” im Zahler.

Wenn das Menl zum Arbeitsmend zurlickkehrt, wird der zurlickgesetzte Z&hler im Display angezeigt.

Damit die von lhnen vorgenommenen Einstellungen gespeichert werden, muss ein ganzer
Zeitzyklus ablaufen.
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DRUCKREGLER

Der HOT 2000 ist mit einem Druckregler mit integriertem Manometer ausgestattet, um den Druck im inter-
nen Druckluftsystem abzulesen.

Der Druckregler wird verwendet, um den Andruckdruck auf der Heizplatte zu regulieren. Um den korrekten
Druck zu erzielen, sollte die Druckeinstellung vorgenommen werden, wenn das Heizeisen im aktiven Zus-

tand ist (gegen die Unterplatte drickt).

Bild T - Druckregler Bild 2 - Manometer

EMPFOHLENE EINSTELLUNGEN
4 )

Bei der Verwendung von von uns hergestellten Warmetransfers empfehlen wir folgende
Einstellungen:
Unterplatte GréBe Bar
Grof3e platta 38 x 38 cm 6 bar
Mittlere platta 38 x 15cm 3 bar
Kleine + XS Platta 15 x 15cm & 15 x 10cm 1,5 bar
N\ J

PRESSKRAFT AUF PLATTE BEI EMPFOHLENEN EINSTELLUNGEN

4 N
GroBe Flache cm2 Druck kg/cm2
Grof3e platta 38 x 38 cm 1444 0,34
Mittlere platta 38 x 15cm 570 0,45
Kleine Platta 15 x 15cm 225 0,61
XS platta 10 x 15cm 150 0,92
- J

18
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SICHERHEITSFUNKTIONEN

NOT-AUS

Der Not-Aus-Schalter ist leicht zuganglich oben
auf der Heizpresse platziert. Der Not-Aus-Schalter
unterbricht alle elektrischen Kreise und sorgt dafur,
dass die Heizplatte nach oben fahrt.

Riickstellung des aktivierten Not-Aus

Vor der Rickstellung muss sichergestellt werden,
dass die Fehlerursache behoben ist. Der Not-Aus-
Schalter wird durch Drehung im Uhrzeigersinn
zurlckgestellt.

FUNKTIONSTEST

Vor jedem Betrieb der Maschine muss geprUft
werden, ob der Not-Aus-Schalter funktioniert, damit
alle Teile der Maschine abgeschaltet werden.

SICHERHEITSWACHTER "WATCHDOG”

Die Elektronik der Maschine ist mit einer Wachter-
funktion ausgestattet, die Uberwacht, ob Software
und Hardware ordnungsgeman arbeiten.

Bei eventuellen Fehlern schaltet die Elektronik alle
Funktionen ab.

Riickstellung der Heizpresse bei aktiviertem
”Watchdog”

Der Wéachter wird zurlckgestellt, indem die Maschi-
ne am Netzschalter ausgeschaltet wird und nach 10
Sekunden wieder eingeschaltet wird.
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Sollte der Fehler weiterhin bestehen, werden alle
Funktionen erneut abgeschaltet und ein Service-
techniker von ITEK AB sollte kontaktiert werden.

INTERNE SICHERUNG

Die Maschine verfligt Uber eine interne Sicherung, die bei Kurzschluss oder Uberlastung ausldsen
kann und eine Ursache daflr sein kann, dass die Maschine nicht mehr funktioniert. Wenden Sie sich
an einen Techniker, um das Problem zu beheben.
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FEHLERSUCHE - HOT 2000

ALLGEMEINE FEHLERSUCHE - MASCHINE STARTET NICHT

Beginnen Sie mit diesen MaBnahmen, wenn lhre Hot 2000 nicht startet.

1)

Uberprifen Sie, ob der Netzschalter der Hot 2000 Heiz-
presse auf Position 1 steht und ob die Lampe am Netz-
schalter leuchtet

Wenn die Lampe am Netzschalter oder das Display nicht
leuchtet, wenn der Netzschalter in Position 1 steht, Uber-
prifen Sie, ob Spannung an der Steckdose anliegt.

2)

Uberprifen Sie, ob der Not-Aus-Schalter nicht im aktivier-
ten Zustand (gedrlckt) ist.

-

DRUCKLUFTKONTROLLE
Wenn die Heizplatte gegen die Unterplatte gedrlckt ist.

Uberprifen Sie, ob Druckluft von lhrem Kompressor zur
Heizpresse vorhanden ist.

1. Uberpriifen Sie, ob der Regler nicht geschlossen ist.
Ziehen Sie in diesem Fall den Regler heraus und drehen Sie
ihn im Uhrzeigersinn, um den Druck zu erhéhen.

2. Das Manometer zeigt den aktuellen Druck an. Gegen
den Uhrzeigersinn = Druck verringern Im Uhrzeigersinn =
\_Druck erhéhen

WENN DIE PROBLEME BESTEHEN BLEIBEN, KONTAKTIEREN SIE UNSEREN
HEIZPRESSENSERVICE ODER UNSERE KUNDENDIENSTABTEILUNG.
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SPEZIFIKATIONEN HOT 2000

SPEZIFIKATIONEN

Transfer
Your Brand™

Ve
¢ Gewicht: 95kg ¢ Min. Aufwarmzeit: 1sek
e Hoéhe: 640mm * Max. Aufwarmzeit: 60 sek
e Breite: 1000mm ¢ Max. Temperatur: +200°C
e Tiefe: 830mm e Heizplattenbreite: 380mm
e Leistung: 2200W ¢ Heizplattentiefe: 410mm
e Spannung: 210-240 V AC 50-60hz ¢ GroBe Unterplatte: 380 x 380mm
¢ Netzsicherung: e Mittlere Unterplatte: 150 x 380mm

10 A trdge mit Fehlerstromschutzschalter ¢ Kleine Unterplatte: 150 x 150mm

¢ Min. Druck: 1 bar e XS Unterplatte: 150 x 100mm
e Max. Druck: 6 bar

\_° Gerduschpegel: < 70 dBa Tm

© HOT SCREEN AB
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ERSATZTEILE - ELEKTRONIK

$1702 2228

ART. NR. BESCHREIBUNG
ST702 et Not-Aus komplett mit Kontaktmodulen und Clip far Hot 2000
< TR Thermische Sicherung Ein/Aus
0 T Startknopf
2297 et b et b b e b e b et rearens Leitungsschutzschalter (Kleinleistungsschalter)
228 S £ £ £ R R R R R R R RS E RS E R R R R SR h R R Rttt Netzfilter
X 7O K T Handgriff Schaumstoff, schwarz. 1 Paar fur Hot 2000
2220 et e ate ettt teaaeeae st ete bt aheeae e At e teeheeheeae et et eeheeReeaee b e et e eheen s et eateeteene et e atearenreennens Temperaturflhler
27 8ttt ettt a et ettt Ae et et eAe Ao R eAeeAe s eaeeRe s eRe A et eaeete s etente s eneereneerenaenteaeaten Steuerplatine Hot 2000
LN 74O Panelknopf Hot 2000, Komplettsatz (3 Stk.)
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ERSATZTEILE - MECHANIK

2486

=

2483

@/2443
[=—x]
©0
=

ART. NR BESCHREIBUNG
2486 .. KM mutter
2A8B3 .o Kegelrollenlager
2464 .o Kolbenstangenbuchse
b Zylinderachse Oberteil
2444 ... Zylinderachse Unterteil
2537 e FUhrungsring 40x44x10
2194 e Kegelrollenlager, Heizplatte
21387 e Axiallager 51106
2485 .o e Nadellager

%’//'2495

ART. NR BESCHREIBUNG
A8 ..o Axiallager
2398 . Gummiring Verriegelung
2542 o Knopf LN 93
2373 e, Schottverschraubung-6.0mm
2359 Verschraubung M20 Zugentlastung
2496 . Anschlagdampfer GN 352
2494 ... Anschlagdampfer GN 708
2495 e Anschlagdampfer GN 353

© HOT SCREEN AB
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ERSATZTEILE - PNEUMATIK

24

2175

2187

S1701

[RID

2373

BESCHREIBUNG
Kompaktzylinder

Drossel-RUckschlagventil
Anschlusskabel fur Ventil
5/2-Ventil mit internem Pilot, komplett mit Anschlissen und Schalldampfer
Druckregler mit Manometer
Anschluss-Schlauch fUr Druckluft 5 m. Komplett mit Schnellkupplung

Schottverschraubung-6,0 mm
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LIEFERUMFANG

HOT 2000 wird mit folgendem geliefert:

4 )

e 1Stk. Luftschlauch mit Schnellkupplung 4m

¢ 2 Stk. Unterplatten 380 x 380mm inkl. Stoffbezug
¢ 1Stk. Unterplatte 380 x 150mm inkl. Stoffbezug
¢ 1Stk. Unterplatte 150 x 150mm inkl. Stoffbezug
¢ 1Stk. Unterplatte 100 x 150mm inkl. Stoffbezug

« 1Stk. Handbuch mit EG-Konformitatserklarung zur Ubereinstimmung der Maschine mit
der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG AFS 2008.3

¢ 1Stk. Bescheinigung Uber die bestandene Funktionsprifung mit Unterschrift

- J

GARANTIE

1 Jahr Garantie auf alle enthaltenen Teile ab Lieferdatum. Versand-, Tagegeld- und Reisekosten wer-
den im Zusammenhang mit Garantierreparaturen in Rechnung gestellt.

HERSTELLER, PRODUZENT

HOT SCREEN AB
Gunnesgardsvégen 2

439 74 Fjaras

Schweden

Tel: 0300-56 89 90

Fax: 0300-779 95

E-Mail: info@hotscreen.se
http:/www.hotscreen.se
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RECYCLING

Das Symbol mit einer durchgestrichenen Mulltonne bedeutet, dass
das Produkt nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt werden
darf. Elektronische Abfalle kdnnen Materialien und Substanzen ent-
halten, die umweltschadlich sind und bei unsachgemaier Handha-
bung Umwelt und Menschen schaden kénnen. Wenden Sie sich an
Ilhren lokalen Entsorgungsdienstleister, um weitere Informationen
dartber zu erhalten, wie und wo Sie lhre elektronischen Abfalle
entsorgen kénnen. Hot Screen AB in Fjaras, das fur die gesetzliche
Recyclingpflicht verantwortlich ist, nimmt auch die ausgediente

Heizpresse zurlick, wenn keine lokale Losung vorhanden ist.

© HOT SCREEN AB




Gunnesgardsvagen 2, 439 74 Fjaras, Schweden
Tel: +46300-56 89 90 « E-Mail: info@hotscreen.se
hotscreen.se



